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Autoriy teisé ir prekiy zenklai

Autoriy teisé ir prekiy Zenklai

Autoriy teise ir prekiy zenklai

Né viena $io leidinio dalis negali biiti atkuriama, i§saugoma atsarginéje sistemoje ar perduodama kokia nors forma ar
bet kokiomis elektroninémis ar mechaninémis priemonémis, fotokopijavimo, jraSymo ar kitu badu negavus
igankstinio ,,Seiko Epson Corporation® sutikimo. Cia laikomos informacijos naudojimui patentiné atsakomybé
netaikoma. Taip pat jokia atsakomybé netaikoma nuostoliams, susijusiems su ¢ia pateikiamos informacijos
naudojimu. Siame dokumente pateikta informacija skirta naudoti tik su $iuo ,,Epson” gaminiu. ,,Epson‘ nebus
laikoma atsakinga, jei $i informacija naudojama bet kokiu kitu bidu taikant ja kitiems gaminiams.

»Seiko Epson Corporation® ir jos filialai nebus laikomi atsakingais $io gaminio pirkéjo ar treciyjy $aliy atzvilgiu dél
nuostoliy, praradimy, kasty ar i$laidy, kuriuos pirkéjas ar treciosios Salys patiria dél $§io gaminio gedimo, netinkamo ar
perteklinio naudojimo arba jo pakeitimy, remonto darby ar technologiniy tobulinimy neturint tam leidimo, arba
(i8skyrus JAV) grieztai nesilaikant ,,Seiko Epson Corporation“ naudojimo ir priezitiros instrukcijy.

»Seiko Epson Corporation® ir jos filialai nebus laikomi atsakingais dél bet kokiy nuostoliy ar problemy, kurios
atsirado naudojant bet kokius papildomai pasirenkamus priedus ar sunaudojamas medziagas, kuriy ,,Seiko Epson
Corporation“ nenurodé esant originaliais ,,Epson“ gaminiais arba ,,Epson® patvirtintais gaminiais.

»Seiko Epson Corporation® nebus atsakinga dél bet kokiy nuostoliy, patiriamy dél elektromagnetiniy trukdziy, kurie
atsiranda naudojant bet kokius sgsajos kabelius, kuriy ,,Seiko Epson Corporation“ nenurodé esant ,,Epson®

patvirtintais gaminiais.

EPSON® yra registruotasis prekeés zenklas, o EPSON EXCEED YOUR VISION ir EPSON EXCEED YOUR VISION
arba EXCEED YOUR VISION yra prekiy zenklai, priklausantys ,,Seiko Epson Corporation®.

»PRINT Image MatchingTM“ ir ,PRINT Image Matching® logotipas yra ,,Seiko Epson Corporation® prekés zZenklai.
Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. Visos teisés saugomos.

»Intel®“ yra registruotasis ,Intel Corporation® prekeés zenklas.

»PowerPC®* yra registruotasis ,, International Business Machines Corporation® prekés Zenklas.
»Microsoft®”, ,Windows®“ ir ,,Windows Vista®“ yra registruotieji ,,Microsoft Corporation® prekiy Zenklai.
»Apple®”, ,Macintosh®", ,Mac OS®“ ir ,,0S X®“ yra registruotieji ,,Apple Inc.” prekiy zenklai.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat ir Photoshop yra prekiy Zenklai, kurie priklauso ,,Adobe Systems Incorporated® ir gali
buti registruoti tam tikrose jurisdikcijose.

Bendroji pastaba: kiti ¢ia naudojami pavadinimai skirti tik identifikacijai ir gali biiti atitinkamy savininky prekiy
Zenklai. ,,Epson® nepriklauso jokios teisés j Siuos Zenklus.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. Visos teisés saugomos.
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Jvadas

Jvadas

Kur rasti informacija

Naujausias toliau nurodyty instrukcijy versijas rasite ,,Epson® pagalbos interneto svetainéje.
http://www.epson.eu/Support (Europai)
http://support.epson.net/ (kitur, ne Europai)
[ Pradékite ¢ia (popieriné):
Pateikia informacijg apie gaminio saranka ir programinés jrangos diegima.
d Vartotojo vadovas (PDF):
Pateikia i$samias eksploatavimo, saugos ir trikéiy Salinimo instrukcijas. Sj vadova skaitykite, kai gaminj

naudojate su kompiuteriu.
Norint skaityti PDF instrukcijg, reikalinga ,,Adobe Acrobat Reader 5.0“ ar naujesné versija arba ,,Adobe Reader*.

Simboliai ,perspéjimas”, ,svarbu” ir ,pastaba“

Perspéjimai, svarbi informacija ir pastabos $iame dokumente nurodomi kaip pavaizduota ir paaiskinta zemiau.

turi biiti kruopsciai laikomasi, kad biity isvengta fizinio suZalojimo.

Svarbu
turi biti laikomasi, kad biity iSvengta jrangos sugadinimo.

Pastaba
pateikiami naudingi patarimai ir apribojimai dél gaminio naudojimo.

Operacinés sistemos versijos

Sioje instrukcijoje naudojami toliau pateikiami sutrumpinimai.

1 Windows 7 reiskia Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional ir Windows 7
Ultimate.

4 ,Windows Vista“ reiskia ,, Windows Vista Home Basic Edition®, ,, Windows Vista Home Premium Edition®,
»Windows Vista Business Edition®, ,Windows Vista Enterprise Edition ir ,, Windows Vista Ultimate Edition®.

1 ,Windows XP* reiskia ,,Windows XP Home Edition®, ,, Windows XP Professional x64 Edition“ ir ,, Windows XP
Professional“.

3, Mac OS X“ reiskia ,,Mac OS X 10.5.8%, ,,10.6.x%, ,,10.7.x"“.



http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Svarbus nurodymai

Svarbis nurodymai

Saugos instrukcijos

Perskaitykite ir laikykités $iy nurodymy, kad uztikrintuméte saugy $io gaminio naudojimg. Bitinai pasilikite §j
vadova, kad prireikus, véliau galétuméte paskaityti. Be to, butinai laikykités visy jspéjimy ir instrukcijy, pateikty ant
gaminio.

Q Naudokite tik su gaminiu patiektg maitinimo laidg. Sio laido nenaudokite su jokiu kitu gaminiu. Su $iuo gaminiu
naudojant kitus laidus arba naudojant §j laidg su kitais jrenginiais, gali kilti gaisras arba trenkti elektros smagis.

4 [sitikinkite, kad jasy kintamosios srovés elektros laidas atitinka taikomus vietinius saugos standartus.

4 Niekada neisrinkite, nekeiskite ir neméginkite remontuoti elektros laido, spausdintuvo, ar jy priedy patys,
i$skyrus atvejus, atskirai iSaiskintus gaminio instrukcijose.

d  Atjunkite gaminj ir patikékite jo remonto darbus atitinkamos kvalifikacijos remonto darbuotojams $iais atvejais:
Elektros laidas arba ki$tukas yra pazeisti; j gaminj pateko skysc¢io; gaminys buvo numestas arba jo korpusas yra
pazeistas; gaminys neveikia jprastai arba jo darbo savybés aiskiai pasikeité. Nereguliuokite valdikliy, jei tai
nenurodyta naudojimo instrukcijose.

4 Pastatykite gaminj $alia sieninio lizdo, i§ kurio kistukas gali buti lengvai i$trauktas.

4 Nestatykite ir nelaikykite gaminio lauke, vietose, kur yra didelis uzter§tumas ar dulkés, netoli vandens ir kaitinimo
$altiniy, taip pat vietose, kuriose jj veiks smugiai, vibracijos, auksta temperatira ar drégmeé.

d  Saugokités, kad ant gaminio neuzpiltuméte skysciy ir nesilieskite prie jo $lapiomis rankomis.
Patarimai ir jspéjimai dél gaminio

Perskaitykite ir laikykités $iy nurodymy, kad nesugadintuméte gaminio ar nuosavybés. Butinai pasilikite §j vadova,
kad prireikus, véliau galétuméte paskaityti.

Gaminio paruosimas / naudojimas

4 Neuzdenkite ir neuzblokuokite gaminio ausinimo ir kity angy.
[ Naudokite tik gaminio etiketéje nurodyto tipo maitinimo $altinj.

d  Nejunkite prie lizdy, esanciy elektros grandinéje, prie kurios prijungti kopijavimo aparatai arba oro
kondicionavimo sistemos, kurie reguliariai jjungiami ir i§jungiami.

[d  Nejunkite prie elektros lizdy, valdomy sieniniais jungikliais arba automatiniais laikmaciais.

4 Laikykite visg kompiuterio sistema atokiau nuo galimy elektromagnetiniy trikdziy $altiniy, tokiy kaip
garsiakalbiai ar baziniai belaidziy telefony jrenginiai.
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Svarbus nurodymai

Elektros tiekimo laidai turi buti i$tiesti taip, kad bty i$vengta trynimosi, jpjovy, dilimo, susukimo ir
uzsimazgymo. Ant elektros laidy nestatykite jokiy daikty, ant jy taip pat neturi buti vaik§toma ar bégiojama. Itin
svarbu, kad tose vietose, kur elektros laidai yra prijungti prie transformatoriaus (jvadai ir i$vadai) jy galai bty
tiesus.

Jei gaminj naudojate su ilgintuvu, jsitikinkite, kad bendra prie ilgintuvo prijungty prietaisy galia nevir§yty
leistinos laido galios. Taip pat jsitikinkite, kad bendra visy prietaisy, jjungty j sieninj elektros lizda, galia nevirsyty

sieninio lizdo galios.

Jei planuojate naudoti gaminj Vokietijoje, pastato instaliacija turi buti apsaugota 10 arba 16 ampery grandinés
pertraukikliu, uztikrinant tinkama apsauga nuo trumpojo jungimosi ir gaminio apsauga nuo srovés perkrovy.

Kai produktg kabeliu jungiate prie kompiuterio arba kito prietaiso, jsitikinkite, kad jungtys yra nukreiptos
tinkama kryptimi. Kiekviena jungtis gali bati nukreipta tik vienu badu. Jki$us jungtj netinkama kryptimi, gali bati
sugadinti abu prietaisai, kuriuos jungia kabelis.

Statykite gaminj ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris biity tokio dydzio, kad issikisty i§ po gaminio visomis
kryptimis. Jei statote gaminj netoli sienos, palikite didesnj kaip 10 cm atstuma nuo galinés gaminio plokstés iki

sienos. Kampu pakeltas gaminys tinkamai neveiks.

Sandéliuodami arba transportuodami gaminj, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite, nes gali
iStekeéti rasalas.

Uz gaminio palikite vietos laidams, o vir§ jo turi bati tiek erdvés, kad galétumeéte iki galo pakelti spausdintuvo
dangtj.

Venkite laikyti gaminj vietose, kuriose greitai keiciasi temperatiira ir drégmé. Be to, saugokite jj nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, stipriy $viesos ar $ildymo $altiniy.

Nekiskite j gaminio angas daikty.
Nekiskite ranky j gaminj spausdinimo metu.
Nelieskite balto ploks¢io kabelio ir rasalo tabeliy, esan¢iy gaminio viduje.

Gaminio viduje arba $alia jo nenaudokite purskiamy produkty, kuriy sudétyje yra degiy dujy. Dél to gali kilti
gaisras.

Nejudinkite spausdintuvo galvutés ranka; galite sugadinti gaminj.

Visada i$junkite gaminj, naudodami mygtuka O. Neatjunkite gaminio ir neijunkite elektros tinklo lizdo srovés,
kol nenustos mirkséti O lempute.

Prie§ gabendami gaminj jsitikinkite, ar jo galvuté yra pagrindinéje (iki galo desinéje) padétyje.

Nebespausdinkite, jei ragalo lygis yra Zemiau apatinés ragalo bakelio linijos. Gaminj naudojant, kai rasalo lygis yra
zemiau apatinés linijos, gaminys gali sugesti. ,,Epson® rekomenduoja uzpildyti visus rasalo bakelius iki vir§utinés
linijos, kai gaminys nenaudojamas, ir atstatyti rasalo lygius. Jei rasalo bakelis uzpildytas, kaip nurodyta anksciau,
$is gaminys daves perspéjimo signalg sustos apskaic¢iuotu laiku, kad rasalo lygis nebuty Zemesnis nei apatiné
raalo bakelio linija.

Jei gaminio nenaudosite ilgg laika, i$traukite elektros laido kistuka i$ sieninio lizdo.
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Svarbuas nurodymai

d Jasy gaminio gyvavimo laikotarpiu gali tekti pakeisti rasalo pagalvéles, kai jos uzsipildo. Ar reikia keisti ir kaip
daznai reikia jas keisti, priklauso nuo spausdinamy lapy kiekio, spausdinamos medziagos tipo ir gaminio atlikty
valymo cikly. Kada $ig dalj reikia keisti, nurodo ,,Epson Status Monitor®, skystyjy kristaly ekranas arba valdymo
skydelio lemputés. Tai, kad reikia pakeisti pagalvéle, nereiskia, kad gaminio veikimas nebeatitinka techniniy
duomeny. Sios dalies keitimas yra jprastiné gaminio prieziiiros veikla gaminio techniniy duomeny ribose ir tai
néra remonto reikalaujanti problema. Todél $io pakeitimo kasty ,,Epson® garantija nepadengia. Jei reikia pakeisti
gaminio pagalvéle, tai gali atlikti jgaliotasis ,,Epson techninés pagalbos teikéjas. Sios dalies techninés priezitiros
negali atlikti vartotojas.

Rasalo naudojimas
Su ragalu susijusias saugos instrukcijas ir patarimus / jspéjimus dél gaminio pateiksime susijusiame skyriuje.

= , Pakartotinis rasalo uzpildymas” puslapyje 33
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Susipazinimas su jsigytu gaminiu

Susipazinimas su jsigytu gaminiu

Gaminio dalys

Pastaba:
Siame vadove pateiktos iliustracijos gali skirtis priklausomai nuo modelio.

a. Popieriaus laikiklis

b. Rasalo bakelis

c. ISvesties déklas

d. ISvesties déklo pailginimas

e. Stabdiklis

f. Valdymo skydelis
g. Krasty kreiptuvas
h. Galinis popieriaus tiektuvas
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Susipazinimas su jsigytu gaminiu

a. Spausdintuvo dangtis
b. Rasalo tubelés
[ Rasalo rezervuaras (rasalo bakeliai)
d. Gabenimo uzraktas
e. Spausdinimo galvuté (po Sia dalimi)
b a
a. USB jungtis
b. Kintamosios srovés jvadas

Valdymo skydelio vadovas

10
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Susipazinimas su jsigytu gaminiu

Mygtukai

Mygtukai Funkcija
o Jjungiamas arba iSjungiamas gaminys.
W) Tesiamas spausdinimas po to, kai gaminyje nebuvo popieriaus arba kai vienu metu buvo paduodami
D é keli popieriaus lapai.
Sustabdoma dabartiné operacija.
Kad bty nuvalyta spausdintuvo galvuté, spauskite tris sekundes, kol pradés mirkséti O lemputé.
Spausdami 3] mygtuka, jjunkite gaminj, kad atspausdinty purkstuky patikrinimo $ablona.
Jei gaminio rasalo pagalvéliy naudojimo laikas eina j pabaiga, paspauskite $j mygtuka, kad baty
tesiamas spausdinimas.
Lemputes
Lemputés Funkcija
o Jsiziebia, kai gaminys jjungiamas.
Mirksi, kai gaminys gauna duomenis, spausdina, yra pildomas rasalu arba spausdintuvo galvuté yra
valoma.
[ |siziebia, kai gaminyje nebéra popieriaus arba kai vienu metu paduodami keli popieriaus lapai.
Tinkamai jdékite popieriy j galinj popieriaus tiektuva ir paspauskite @.
Mirksi, kai popierius uzstringa. ISimkite jstrigusj popieriy i$ galinio popieriaus tiektuvo ir paspauskite
Q.
' Jsiziebia, kai rasalo lygis galimai pasieké apatine linija. Uzpildykite visus bakelius rasalu ir pasalinkite

klaida.
= Pakartotinis rasalo bakeliy uzpildymas” puslapyje 35

Mirksi, kai rasalo lygis gali bati Zemas. Galite toliau spausdinti. Taciau pasiruoskite naujus rasalo
buteliukus. ,Epson” rekomenduoja naudoti originalius ,Epson” rasalo buteliukus.

= ,Rasalo buteliukai” puslapyje 67

Norédami tiksliai suzinoti, kiek yra like rasalo, paziarékite, kiek jo yra like gaminio rasalo bakeliuose.
Gaminj naudojant, kai rasalo lygis yra zemiau apatinés bakelio linijos, gaminys gali sugesti.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus naudojimas

Popieriaus naudojimas

Aprasymas, kaip naudoti, jdéti ir laikyti spausdinimo
laikmenas

Galite pasiekti gery rezultaty su daugumos tipy paprastu popieriumi. Ta¢iau naudojant kreidinj popieriy i§gaunama
geresné spaudiniy kokybé, kadangi toks popierius sugeria maziau rasalo.

»Epson® sitilo jsigyti specialaus popieriaus, pagaminto atsizvelgiant j ,Epson® rasaliniuose gaminiuose naudojama
rasalg ir rekomenduoja naudoti §j popieriy, kad bty uztikrinta itin kokybiska spauda.

Prie$ naudodami specialy ,,Epson® platinama popieriy perskaitykite kartu su juo supakuotus naudojimo instrukcijy
lapus ir atsizvelkite j $iuos dalykus.

Pastaba:

A Popieriy j galinj popieriaus tiektuvg dékite spausdinimui skirta puse aukstyn. Spausdinimui skirta pusé paprastai
biina baltesné arba blizgesné. Dél iSsamesnés informacijos skaitykite instrukcijg, pakuojamq kartu su popieriumi. Kai
kuriy tipy popieriaus kampai yra nukirpti, kad biity lengviau nustatyti tinkamg jdéjimo j spausdintuvg kryptj.

A Jei popierius susisukes, pries kiSdami j spausdintuvg islyginkite jj arba lengvai uZsukite prieSinga kryptimi.
Spausdinant ant susisukusio popieriaus spaudinyje gali susilieti rasalas.

Popieriaus laikymas

Baige spausdinti nepanaudotg popieriy kuo grei¢iau jdékite atgal { gamintojo pakuote. Naudojant specialigsias
laikmenas, ,,Epson® rekomenduoja spaudinius laikyti pakartotinai uzsandarinamame plastikiniame maiselyje.
Nepanaudota popieriy ir spaudinius laikykite atokiau nuo aukstos temperatiiros, drégmés ir tiesioginiy saulés
spinduliy.

Popieriaus pasirinkimas

Dél jkrovimo talpos ir kity laikmeny, zr. Zemiau pateiktg lentele.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus naudojimas

Laikmenos tipas Dydis lkrovimo talpa (lapai)
Paprastas popierius*1 Letter iki 6 mm (L110/L210), 11 mm
(L300/L350)
A4™2 iki6 mm (L110/L210), 11 mm
(L300/L350)
B5*2 iki6 mm (L110/L210), 11 mm
(L300/L350)
A5™2 iki 6 mm (L110/L210), 11 mm
(L300/L350)
A6"2 iki 6 mm (L110/L210), 11 mm
(L300/L350)
Legal 1
Nustatytas vartotojo 1
Vokas #10 5(L110/L210)
10 (L300/L350)
DL 5(L110/L210)
10 (L300/L350)
c6 5(L110/L210)
10 (L300/L350)
+Epson” Bright White Ink Jet Paper (Poliruotas bal- | A4™2 40 (L110/L210)
tas popierius rasaliniams spausdintuvams) 80 (L300/L350)
+Epson” Photo Quality Ink Jet Paper (Kokybiskas A4 40 (L110/L210)
fotografinis popierius rasaliniams spausdintu- 80 (L300/L350)
vams)
+Epson” Matte Paper - Heavyweight (Matinis po- A4 20
pierius - sunkus)
+Epson” Premium Glossy Photo Paper (Auks¢iau- A4 10(L110/L210)
sios kokybés blizgus fotografinis popierius) 20 (L300/L350)
10x 15cm (4 X 6 col.) 10(L110/L210)
20 (L300/L350)
13x 18 cm (5% 7 col.) 10 (L110/L210)
20 (L300/L350)
16:9 plataus formato (102x181 10(L110/L210)
mm) 20 (L300/L350)

*1 Popierius, sveriantis nuo 64 g/m” (17 sv) iki 90 g/m? (24 sv).
*2 Rankiniam 2-pusiam spausdinimui galima jdéti 15 lapy (L110/L210) arba 30 lapy (L300/L350).

Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje

Gaminys automatiskai prisitaiko prie jisy spausdinimo nustatymuose pasirinkto popieriaus tipo. Todél popieriaus
tipo nustatymas toks svarbus. Taip nurodote gaminiui, kokj naudojate popieriy, ir atitinkamai nustatomas rasalo
kiekis. Tolesnéje lenteléje pateikti nustatymai, kuriuos turétuméte pasirinkti savo popieriui.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus naudojimas

Siam popieriui Popieriaus tipas spausdintuvo tvarkykléje

Paprastas popierius* plain papers (paprastas popierius)

+Epson” Bright White Ink Jet Paper (Poliruotas baltas popierius | plain papers (paprastas popierius)
rasaliniams spausdintuvams)*

+Epson” Premium Glossy Photo Paper (Auksciausios kokybés Epson Premium Glossy
blizgus fotografinis popierius)*

~Epson” Matte Paper — Heavyweight (Matinis popierius — su- Epson Matte
nkus)*

+Epson” Photo Quality Ink Jet Paper (Kokybiskas fotografinis Epson Matte
popierius rasaliniams spausdintuvams)*

Vokai Envelope (Vokas)

* Sie popieriaus tipai suderinami su ,Exif Print” ir ,PRINT Image Matching”. I§samesnés informacijos gausite perskaite dokumentus,
esancius jusy jsigyto su ,Exif Print” ir ,PRINT Image Matching” suderinamo skaitmeninio fotoaparato pakuotéje.

Pastaba:

specialios spausdinimo laikmenos pasiiila priklauso nuo vietovés. Dél iSsamesnés informacijos apie jiisy regione
parduodamas spausdinimo laikmenas kreipkités j ,,Epson® klienty aptarnavimo skyriy.

® , Techninés pagalbos svetainé” puslapyje 72

Popieriaus jdéjimas
Norédami jdéti popieriaus atlikite $iuos veiksmus:

Istraukite popieriaus laikiklj ir i$vesties dékla, pakelkite stabdiklj.

Pastaba:
naudodami ,Legal“ dydzio popieriy, nuleiskite stabdiklj (*).

Paslinkite krasty kreiptuvs j kaire.
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Vartotojo vadovas
Popieriaus naudojimas
I$skleiskite popieriaus $asnj ir tuomet pastuksenkite ant ploks¢io pavirsiaus, kad susilyginty lapy krastai.

Jdékite popieriy spausdinama puse  vir$y, priglausdami prie galinio popieriaus tiektuvo desinio krasto.
Spausdinamoji pusé dazniausiai bina baltesné ar blizgesné uz kit puse.

~\
J

Pastaba:

Popieriy j galinj popieriaus tiektuvg pirmiau dékite trumpuoju krastu, net jei spausdinate gulsciai orientuotas

nuotraukas.

Prislinkite krasty kreiptuva prie popieriaus kairiojo krasto, bet jo neprispauskite.

Pastaba:
0 Palikite uztektinai vietos gaminio priekyje, kad popierius galéty visiskai isljsti.

1 Jei naudojate paprastq popieriy, nedékite popieriaus virs$ krasty kreiptuvo viduje esancios rodyklés Zymos ¥.
Jei naudojate ,, Epson“ specialy popieriy, jsitikinkite, kad laksty skailius yra maZesnis uz atitinkamai terpei nurodytg
limitg.

® , Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 12

Voky jdéjimas

Norédami jdéti vokus, atlikite Siuos veiksmus:
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Vartotojo vadovas

Popieriaus naudojimas

Istraukite popieriaus laikiklj ir iSvesties dékla, pakelkite stabdiklj.

Paslinkite krasty kreiptuvy j kaire.

3

Idékite vokus trumpuoju krastu, kad atlankas bity apacioje, kairiajame kraste. Tada prislinkite krasty
kreiptuva prie voky kairiojo krasto, bet jy neprispauskite.

Pastaba:

[ voky storumas ir jy lankstumas stipriai skiriasi. Jei voky Stisnies storumas virsija paprasto popieriaus limitg,
vokus pries dédami j spausdintuvg paspauskite, kad juos truputj suplotumeéte. Jei jdéjus Sisnj voky spaudos
kokybé suprastéja, vienu metu dékite tik vieng vokg.

[  Nenaudokite uZsirietusiy ar sulankstyty voky.

[ Pries kiSdami j spausdintuvg palyginkite vokus ir atlankus.

[ Pries kiSdami j spausdintuvg palyginkite virsuting voko dalj.

d  Nenaudokite pernelyg plony voky, nes spausdinant jie gali susisukti.

[ Sulygiuokite voky krastus pries jdédami.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Spausdinimas

Spausdintuvo tvarkykleé ir busenos stebéjimas

Spausdintuvo tvarkyklé leidzia pasirinkti i§ daugybés nustatymuy, siekiant uztikrinti geriausius jmanomus
spausdinimo rezultatus. Basenos stebéjimas ir spausdintuvo paslaugy priemonés padeda patikrinti gaminj ir palaikyti
tinkamiausig darbo busena.

Pastaba ,, Windows* naudotojams:

O Jasy spausdintuvas automatiskai randa ir jdiegia naujausig spausdintuvo tvarkykleés versijg is ,, Epson® svetaines.
Paspauskite mygtukg Software Update (Programinés jrangos naujinimas), esantj jusy spausdintuvo tvarkyklés
Maintenance (Tech. prieziiira) lange, ir vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas. Jei lange Maintenance (Tech.
prieziura) $is mygtukas nerodomas, Windows ,,Start“ (Pradzia) meniu nurodykite All Programs (Visos programos)
arba Programs (Programos) ir pazymékite EPSON aplankg.

[ Jei norite pakeisti tvarkyklés kalbg, pasirinkite pageidaujamg kalbg spausdintuvo tvarkyklés lango Maintenance
(Tech. prieziiira) nustatyme Language (Kalba). Priklausomai nuo vietovés, $i funkcija gali biiti neteikiama.

Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Windows"” sistemoje

Spausdintuvo tvarkykle galite pasiekti i§ daugumos ,, Windows“ programy, ,, Windows* ,,Start (Pradzia)“ meniu arba
»taskbar (uzduodiy juosta)®.

Norint, kad nustatymai buty taikomi tik jisy naudojamoje programoje, pasiekite spausdintuvo tvarkykle is $ios
programos.

Tam, kad tvarkyklés nustatymai bty taikomi visose ,, Windows“ programose, pasiekite spausdintuvo tvarkykle is
meniu ,,Start (Pradzia)“ arba ,taskbar (uzduociy juosta)®.

Dél informacijos apie prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés zr. tolesnius skyrius.

Pastaba:
Siame Vartotojo vadovas pateiktos Windows 7 momentinés ekrano nuotraukos.

IS ,Windows"” programy

Meniu File (Failas) spustelékite Print (Spausdinti) arba Print Setup (Spausdinimo nustatymai).

Atsiradusiame lange spustelékite Printer (Spausdintuvas), Setup (Saranka), Options (Pasirinktys),
Preferences (Nuostatos) arba Properties (Ypatybés). (Priklausomai nuo naudojamos programos, jums gali
tekti paspausti vieng i$ $iy mygtuky arba jy derinj.)

IS meniu , Start (Pradzia)”

d Windows 7:
Spustelékite mygtuka ,,Start, pasirinkite Devices and Printers (Jrenginiai ir spausdintuvai). Tada desiniuoju
pelés klavisu spustelékite gaminj ir pasirinkite Printing preferences (Spausdinimo nuostatos).
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

d  Windows Vista:
Spustelékite mygtuka ,,Start®, pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), po to kategorijoje Hardware and
Sound (Aparatira ir garsas) pasirinkite Printer (Spausdintuvas). Pasirinkite gaminio pavadinima ir
spustelékite Select printing preferences (Pasirinkti spausdinimo nuostatas).

1 Windows XP:
Spustelékite Start (Pradzia), Control Panel (Valdymo skydas), (Printers and Other Hardware (Spausdintuvai
ir kita techniné jranga)), po to Printers and Faxes (Spausdintuvai ir faksai). Pasirinkite gaminj, po to
spustelékite Printing Preferences (Spausdinimo nuostatos), esantj meniu File (Failas).

IS taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite gaminio piktograma, esancig taskbar (uzduociy juosta), po to pasirinkite Printer
Settings (Spausdintuvo nustatymai).

Jei norite pridéti nuorodos piktograma prie ,,Windows* taskbar (uzduociy juosta), pirmiausia i§ meniu ,,Start
(Pradzia)“ pasiekite spausdintuvo tvarkykle (taip, kaip aprasyta anksc¢iau). Toliau spustelékite skirtukg Maintenance
(Tech. prieziura) ir mygtuka Monitoring Preferences (Stebéjimo pasirinktys). Lange Monitoring Preferences
(Stebéjimo pasirinktys) pazymékite Zymimajj langelj Shortcut Icon (Sparciosios nuorodos piktograma).

Informacijos paieska ziniatinklio pagalbos sistemoje

Spausdintuvo tvarkyklés lange atlikite vieng i$ toliau pateikty veiksmy seky.

QO  Spustelékite desinjjj pelés klavisa ties pageidaujamu elementu, tada spustelékite Help (Zinynas).

4 Spustelékite ﬂ mygtuka lango virSutiniame desiniajame kampe, po to spustelékite elementg (tik ,,Windows
XP9).

Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Mac OS X“ sistemoje

Toliau pateiktoje lenteléje aprasoma, kaip pasiekti spausdintuvo tvarkyklés dialogo langa.

Dialogo langas Kaip jj pasiekti

Page Setup Programos failo meniu spustelékite Page Setup.
Pastaba:
Priklausomai nuo naudojamos programos, failo meniu gali nebiiti parodytas meniu Page
Setup.

Print Programos failo meniu spustelékite Print.

Epson Printer Utility 4 »,Mac 0S X 10.7" atveju, spustelékite System Preferences, esantj meniu Apple, po to spustelékite

Print & Scan. Saraso langelyje Printers pasirinkite savo gaminj, spustelékite Options & Supplies,
Utility, po to spustelékite Open Printer Utility.

Mac OS X 10.6 sistemoje spustelékite System Preferences Apple meniu, o paskui Print & Fax.
Saraso langelyje Printers pasirinkite savo gaminj, spustelékite Options & Supplies, Utility, po to
spustelékite Open Printer Utility.

Mac OS X 10.5 sistemoje spustelékite System Preferences Apple meniu, o paskui Print & Fax.
Saraso langelyje Printers pasirinkite savo gaminj, spustelékite Open Print Queue, po to
spustelékite Utility.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Informacijos paieska ziniatinklio pagalbos sistemoje
(7)

Spustelékite .2 Help (Zinynas) mygtuka, esantj dialogo lange Print (Spausd.).

Pagrindiniai veiksmai

Paprastas spausdinimas

Pastaba:
[ Sio vadovo momentinés ekrano nuotraukos gali skirtis, tai priklauso nuo modelio.

[ Pries spausdindami, tinkamai jdékite popieriaus.
= Popieriaus jdéjimas” puslapyje 14
» , Voky jdéjimas” puslapyje 15
U Dél spausdinamos srities zr. tolesnj skyriy.
>  Spausdinama sritis” puslapyje 69
0 Atlike auks¢iau nurodytus nustatymus, atspausdinkite bandomgjq spaudinio kopijg ir jvertinkite rezultatus, pries

atlikdami visq uZduot;.

Pagrindiniai gaminio nustatymai, skirti ,Windows"

Atidarykite faila, kurj norite spausdinti.

Nueikite j spausdintuvo nustatymus.

2

® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows*“ sistemoje” puslapyje 17

= Printing Preferences @
' Main ore Options | Maintenance
Printing Presets ‘
[ Add/Remove Presets... ][ Document Size A4 210 x 297 mm v]
Eﬂ Document - Fast
:ﬂ Document - Standard Quality Orientation @ Landscape
ﬁ Document - High Quality
Document - 2-Up Paper Type [plain papers A ]
J Document - Fast Grayscale _
28 Document - Grayscale Quality |5tandard n ]
Color @ Color () Grayscale
[ 2-sided Printing Settings...
Multi-Page off - Page Order...
a= Copes (1 |2 O
e — [ collate [ Reverse Order
[ Print Preview [ Quiet Mode
[T 3ob Arranger Lite
Reset Defaults Show Settings
[ ok )| cCancel |[ Hep |
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Vartotojo vadovas

g

Spausdinimas

Spustelékite skirtukg Main (Pagrindinis).

Pasirinkite reikiamg nustatyma Document Size (Dokumento dydis). Taip pat galite nurodyti individualy
popieriaus formatg. Dél i§samesnés informacijos Zr. Ziniatinklio pagalba.

Pasirinkite Portrait (Stacias) (aukstas) arba Landscape (Gulscias) (platus), kad pakeistuméte savo spaudinio
padétj.

Pastaba:
Pasirinkite Landscape (Gulscias), kai spausdinate ant voky.

Pasirinkite reikiamg nustatyma Paper Type (Popier. tipas).
=, Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje” puslapyje 13

Pastaba:
Spausdinimo kokybé automatiskai sureguliuojama pagal pasirinktg Paper Type (Popier. tipas).

Spustelékite OK (Gerai), kad uzdarytuméte spausdintuvo nustatymy langg.

Pastaba:
Norédami pakeisti patobulintus nustatymus, Zr. atitinkamg skyriy.

Atspausdinkite savo faila.

Pagrindiniai gaminio nustatymai, skirti ,Mac OS X“

Pastaba:
Siame skyriuje pateiktos Mac OS X 10.7 spausdintuvo tvarkyklés lango momentinés nuotraukos.

Atidarykite failg, kurj norite spausdinti.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

2 Nueikite j dialogo langg Print (Spausd.).
= »Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X sistemoje” puslapyje 18

Printer: | EPSON XX(0KX

i |.,,_

Presets: | Default Settings

Copies: _l |
Pages: (=) All
(O From: |1 to: |1
()Selected Page in Sidahar
Paper Size: | Ad v |27 by 11.69 inches

[Orientaricn: T

Tw)

| Preview |

E Auto Rotate

() Scale: 90 %
(®)Scale to Fit: (®) Print Entire Image
| | Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 =

| Cancel | [ Print.

Pastaba:
jei rodomas supaprastintas biisenos stebéjimas, spustelékite Show Details mygtukqg (naudojant Mac OS X 10.7)

arba ¥ mygtukq (naudojant Mac OS X 10.6 ar 10.5), kad padidintumeéte $j dialogo langg.

Nustatyme Printer pasirinkite naudojama gaminj.

Pastaba:
Priklausomai nuo naudojamos programos, gali nepavykti pasirinkti kai kuriy Sio dialogo lango elementy. Jei taip
atsitiko, programos failo meniu spustelékite Page Setup, tada atlikite reikiamus nustatymus.

n Pasirinkite reikiamg nustatyma Paper Size (Popier. dydis).

Pasirinkite reikiamg Orientation nustatyma.

Pastaba:
Kai spausdinate ant voky, pasirinkite gulsciai orientuoto spaudinio nustatymg.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

E I$skleidZziamajame meniu pasirinkite Print Settings (Spausdinimo nustatymai).

Printer: | EPSON XXXXX =
Presets: | Default Settings =
Copies: | 1 !
Pages: (=) All )
( JFrom: |1 to: |1
(_)Selacted Page in Sidebar
Paper Size: | A4 4| 8.27 by 11.69 inches
Orientation: i_ﬂ__ Tl
| Print Settings E 1

Media Type: | plain papers

Print Quality: | Normal

|| Grayscale

|| Mirror Image

ﬁ
| Cancel 'E—M&—J '
ﬁ

7 Pasirinkite reikiamg Media Type (Laikmenos tipas) nustatymg.
= , Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje” puslapyje 13

E Spustelékite Print (Spausd.), kad baty pradéta spausdinti.

Spausdinimo atSaukimas

Jei jums reikia at$aukti spausdinimg, atlikite toliau atitinkamame skyriuje pateiktus veiksmus.

Gaminio mygtuko naudojimas

Paspauskite @, kad bty atSaukta vykdoma spausdinimo uzduotis.

Skirta ,,Windows" sistemai

Pastaba:
Jau visiskai i$siysto j gaminj darbo atSaukti nejmanoma. Tokiu atveju atSaukite spausdinimo uzduotj naudodami gaminj.

1 Nueikite j EPSON Status Monitor 3.
® ,Skirta ,, Windows*“ sistemai” puslapyje 53
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Spustelékite mygtuka Print Queue (Spausdinimo eilé). Atsiranda ,, Windows Spooler (,, Windows* kaupos
programa).

Spustelékite desinjjj pelés klavisa ties uzduotimi, kurig norite at$aukti, po to pasirinkite Cancel (AtSaukti).

Skirta ,,Mac OS X” sistemai

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, jei norite atsaukti spausdinimo darba.

Spustelékite savo gaminio piktogramg, esancia ,Dock®.
Dokumenty pavadinimy sgrase pasirinkite spausdinamg dokuments.

Spustelékite mygtuka Delete, kad buty at$aukta spausdinimo uzduotis.

808 & EPSON XXXXX

@ue@ m =

Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "Document.pdf”
Copy 1 of 1, Page 54 of 120, Sheet 54 of 120.

R

&) Printing Document.pdf 2:17 PM

Kitos parinktys

Paprastas budas spausdinti nuotraukas

Epson Easy Photo Print leidZia sudélioti ir i$spausdinti skaitmenines nuotraukas ant jvairiy tipy popieriaus. Ekrane
pateiktos i$samios instrukcijos leidzia perzitiréti atspausdintas nuotraukas ir pritaikyti pageidaujamus vaizdo efektus,
neatliekant sudétingy nustatymy.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Naudodami greito spausdinimo funkcija Quick Print, jis galite inicijuoti spausdinimg vieninteliu mygtuko
paspaudimu pagal jisy pasirinktus nustatymus.

Pastaba:
ar $i programiné jranga yra, priklauso nuo gaminio.

~Epson Easy Photo Print” paleidimas

Skirta ,,Windows” sistemai

1 Darbalaukyje dukart spustelékite piktogramg Epson Easy Photo Print.

(d Naudojant Windows 7 ir Vista:
Spustelékite mygtuka ,,Start“, nukreipkite rodykle j All Programs (Visos programos), spustelékite Epson
Software, po to spustelékite Easy Photo Print.

Naudojant Windows XP:
Spustelékite Start (Pradzia), nukreipkite rodykle j All Programs (Visos programos), nukreipkite j Epson
Software, po to spustelékite Easy Photo Print.

Skirta,,Mac OS X" sistemai

Dukart spustelékite aplanka Applications, esantj jusy ,Mac OS X“ standziajame diske, po to dukart spustelékite
aplankus Epson Software ir Easy Photo Print ir galiausiai dukart spustelékite piktograma Easy Photo Print.

IS anksto nustatyti gaminio nustatymai (skirta tik ,Windows”
sistemai)

Su spausdintuvo tvarkyklés i§ anksto nustatytais nustatymais spausdinkite ypac lengvai ir greitai. Galite sukurti ir savo
i$ anksto nustatytus nustatymus.

Gaminio nustatymai, skirti ,Windows” sistemai

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows® sistemoje” puslapyje 17

Skirtuke Main (Pagrindinis) pasirinkite Printing Presets (ISankst. spausd. nustat.). Automatiskai nustatomos
gaminio nustatymy reik§més, nurodytos i$skleidziamajame lange.

24




Vartotojo vadovas

Spausdinimas

2-pusis spausdinimas (skirta tik ,Windows” sistemai)

Spausdintuvo tvarkykle naudokite spausdinti ant abiejy lapo pusiy.

. k
s~

Galimi du 2-pusio spausdinimo tipai: standartinis ir sulenkiamos brosiiros.

2-pusis spausdinimas galimas tik naudojant toliau nurodyta popieriy ir formatus.

Popierius Dydis

Paprastas popierius .Legal”, ,Letter”, A4, B5, A5, A6

+Epson”Bright White Ink Jet Paper (Poliruotas baltas popierius | A4
rasaliniams spausdintuvams)

Pastaba:

Q  Si funkcija negalima Mac OS X sistemoje.

Q  Si funkcija negalima kai kuriy nustatymy atvejais.

Q  Si funkcija gali biti neprieinama, kai prie gaminio prisijungiama per tinklg arba jei spausdintuvas yra bendrai
naudojamas.

[ 2-pusio spausdinimo metu jkrovimo talpa yra kitokia.
® ,Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 12

A Naudokite tik 2-pusiam spausdinimui tinkamg popieriy. PrieSingu atveju gali pablogéti spaudos kokybeé.

A Priklausomai nuo popieriaus ir rasalo kiekio, naudojamo teksto ir paveiksléliy spausdinimui, rasalas gali susigerti ir
matytis kitoje puslapio puséje.

A 2-pusio spausdinimo metu popieriaus pavirsius gali iSsitepti.

Q  Si funkcija galima, kai jjungta ,EPSON Status Monitor 3“. Norédami jjungti biisenos stebéjimg, atidarykite

spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Maintenance (Tech. prieziura), paskui mygtukqg Extended Settings
(Ispléstinés nuostatos). Lange Extended Settings (Ispléstinés nuostatos) pazymeékite Zymimgjj langelj Enable EPSON
Status Monitor 3 (Jgalinti "EPSON Status Monitor 3").

Gaminio nustatymai, skirti ,Windows” sistemai

1

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows* sistemoje” puslapyje 17

Pasirinkite Zymimajj langelj 2-Sided Printing (2-pusis spausdinimas).
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Spausdinimas

Spustelékite Settings (Nustatymai) ir atlikite reikiamus nustatymus.

Pastaba:
Jei norite spausdinti sulenkiamg broSinirg, pasirinkite Booklet (BroSiiira).

n Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.

Pastaba:

0 priklausomai nuo jisy naudojamos programos, faktiné jrisimo parasté gali skirtis nuo nurodyty nustatymuy.
Pries spausdindami visq partijg isbandykite nustatymus su keliais bandomaisiais lapais, kad pamatytuméte
rezultatus.

0 Pries pakartotinai jdédami popieriy, jsitikinkite, kad rasalas visiskai isdziuvo.

Spausdinimas pritaikius puslapiui

Leidzia automatiskai padidinti ir sumazinti jisy dokumento dydj, pritaikant jj spausdintuvo tvarkykléje pasirinktam
popieriaus dydziui.

e
N

Pastaba:
Si funkcija negalima kai kuriy nustatymy atvejais.

Gaminio nustatymai, skirti ,Windows” sistemai

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows*“ sistemoje” puslapyje 17

Skirtuke More Options (Daugiau pasirink¢iy) pasirinkite Reduce/Enlarge Document (Mazinti / didinti
dokumentg) ir Fit to Page (Talpintij puslapj), po to nustatyme Output Paper (I§vesties popierius) pasirinkite

naudojamo popieriaus formata.

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.
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Spausdinimas

Gaminio nustatymai, skirti ,Mac OS X” sistemai

Nueikite j dialogo langg Print (Spausd.).
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 18

Srityje Paper Handling pasirinkite nustatymo Destination Paper Size parinktj Scale to fit paper size ir
i$skleidziamajame meniu pasirinkite pageidaujama popieriaus formata.

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.

Spausdinimas Pages per sheet (Puslapiy lape)

Sis nustatymas leidZia naudojant spausdintuvo tvarkykle spausdinti du arba keturis puslapius viename popieriaus
lape.

Pastaba:
Si funkcija negalima kai kuriy nustatymy atvejais.

Gaminio nustatymai, skirti ,Windows” sistemai

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
™ , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows*“ sistemoje” puslapyje 17

Skirtuke Main (Pagrindinis) pasirinkite 2-Up (2 puslapiai) arba 4-Up (4 puslapiai) kaip nustatymo
Multi-Page (Keli puslapiai) reik§me.

Spustelékite Page Order (Puslapiy tvarka) ir atlikite reikiamus nustatymus.

n Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.

Gaminio nustatymai, skirti ,Mac OS X“ sistemai

1 Nueikite j dialogo langg Print (Spausd.).
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 18

27



Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Srityje Layout pasirinkite norimg Pages per Sheet skaiciy ir Layout Direction (puslapiy tvarka).

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.
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Spausdinimas

Bendras gaminio naudojimas spausdinti

Nustatymai Windows sistemoje

Siose instrukcijose aprasoma, kaip nustatyti savo gaminj, kad juo galéty naudotis kiti tinklo vartotojai.

Pirmiausia nustatysite gaminj kaip bendra spausdintuvy tiesiogiai prie jo prijungtame kompiuteryje. Tada pridésite
gaminj prie visy tinklo kompiuteriy, kurie turés prie jo prieiga.

Pastaba:
U Sios instrukcijos skirtos tik nedideliems tinklams. Jei norite bendrai naudoti gaminj dideliame tinkle, kreipkités j savo
tinklo administratoriy.

Q  Siame skyriuje pateiktos ,, Windows 7 ekrano momentinés nuotraukos.

Gaminio nustatymas bendro naudojimo spausdintuvu

Pastaba:
[ Norint nustatyti gaminj bendrai naudojamu spausdintuvu ,, Windows 7% arba ,, Vista“ sistemoje, reikia paskyros su
administratoriaus teisémis ir slaptaZodZio, jei jungiatés kaip standartinis vartotojas.

0 Norint nustatyti gaminj bendrai naudojamu spausdintuvu ,, Windows XP* sistemoje, reikia prisijungti prie paskyros
Computer Administrator (Kompiuterio administratorius).

Toliau pateiktus veiksmus atlikite tiesiogiai prie gaminio prijungtame kompiuteryje:

1 Windows 7:
Spustelékite mygtuka ,,Start®, pasirinkite Devices and Printers (Irenginiai ir spausdintuvai).

Windows Vista:
Spustelékite mygtuka ,,Start®, pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), po to kategorijoje Hardware and
Sound (Aparatira ir garsas) pasirinkite Printer (Spausdintuvas).

Windows XP:

Spustelékite Start (Pradzia), pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), tada kategorijoje Printers and
Other Hardware (Spausdintuvai ir kita techniné jranga) pasirinkite Printers and Faxes (Spausdintuvai ir
faksai).

Windows 7:
Desiniuoju pelés klavi$u spustelékite savo gaminio piktograma, spustelékite Printer properties
(Spausdintuvo ypatybés), po to spustelékite Sharing (Bendras naudojimas). Spustelékite mygtuka Change
Sharing Options (Keisti bendro naudojimo parinktis).

Windows Vista:

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite savo gaminio piktograma, po to spustelékite Sharing (Bendras
naudojimas). Spustelékite mygtuka Change sharing options (Keisti bendro naudojimo parinktis), tada
spustelékite Continue (Testi).

Windows XP:

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite savo gaminio piktograma, po to spustelékite Sharing (Bendras
naudojimas).
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Spausdinimas

Pasirinkite Share this printer (Bendro naudojimo spausdintuvas), tada jveskite Bendro naudojimo
pavadinima.

Pastaba:
bendro naudojimo pavadinime nenaudokite tarpy ir britksneliy.

) EPSON XXXXXXXXXXX Properties (=230
Color Management | Security I Wersion Information
General Sharing | Ports | Advanced

;K you share this printer, only users on your network with a username
% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Network and Sharing Center,

[¥] Share this printer
Share name: | EPSON

[#] Render print jobs on client computers

Drivers
If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

e
'[ 0K ]' Cancel | [ fooly |

Jei norite automatiskai jkelti spausdintuvo tvarkykles kompiuteriams, kuriuose naudojamos skirtingos
Windows versijos, spustelékite Additional Drivers (Papildomos tvarkyklés), pasirinkite kity kompiuteriy
terpe ir operacines sistemas. Spustelékite OK (Gerai), po to jdékite gaminio programinés jrangos diska.

n Paspauskite OK (Gerai) arba Close (Uzdaryti) (jei jdiegéte papildomy tvarkykliy).

Gaminio pridéjimas prie kity tinklo kompiuteriy

Atlikite $iuos veiksmus, jei norite pridéti gaminj prie visy tinklo kompiuteriy, kurie turés prie jo prieiga.

Pastaba:

Jiisy gaminys turi biiti nustatytas kaip bendrai naudojamas spausdintuvas tiesiogiai prie jo prijungtame kompiuteryje,
pries tai, kai prie jo bus galima nustatyti prieigg is kito kompiuterio.

®  Gaminio nustatymas bendro naudojimo spausdintuvu” puslapyje 29.
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Spausdinimas

Windows 7:
Spustelékite mygtuka ,,Start®, pasirinkite Devices and Printers (Irenginiai ir spausdintuvai).

Windows Vista:
Spustelékite mygtuka ,,Start®, pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), po to kategorijoje Hardware and
Sound (Aparatiira ir garsas) pasirinkite Printer (Spausdintuvas).

Windows XP:
Spustelékite Start (Pradzia), pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), tada kategorijoje Printers and

Other Hardware (Spausdintuvai ir kita techniné jranga) pasirinkite Printers and Faxes (Spausdintuvai ir
faksai).

Windows 7 ir Vista:
Paspauskite mygtuka Add a printer (Jtraukti spausdintuva).

Windows XP:
Paspauskite mygtuka Add a printer (Jtraukti spausdintuva). Parodoma funkcija Add Printer Wizard
(Jtraukti spausdintuvo vedlj). Spustelékite mygtuka Next (Toliau).

Windows 7 ir Vista:
Paspauskite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Itraukti tinklo, belaidj ar ,,Bluetooth®
spausdintuvg), tada paspauskite Next (Toliau).

Windows XP:
Pasirinkite A network printer, or a printer attached to another computer (Tinklo spausdintuvas arba
spausdintuvas, prijungtas prie kito kompiuterio), tada paspauskite Next (Toliau).

5

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

' & Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug themn in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

—

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas, kad pasirinktuméte pageidaujama naudoti gaminj.

Pastaba:

Priklausomai nuo operacinés sistemos ir kompiuterio, prie kurio prijungtas spausdintuvas, konfigiracijos, Add Printer
Wizard (Jtraukti spausdintuvo vedlj) gali paraginti jdiegti spausdintuvo tvarkykle is gaminio programinés jrangos disko.
Spustelékite mygtukg Have Disk (Naudoti diskq) ir vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
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Spausdinimas

Nustatymas Mac OS X sistemoje

Norédami nustatyti gaminj ,,Mac OS X“ tinkle, naudokite nustatyma Printer Sharing. Dél i$samesnés informacijos Zr.
savo Macintosh sistemos dokumentacija.
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Pakartotinis rasalo uzpildymas

Pakartotinis rasalo uzpildymas

Rasalo buteliuko saugos instrukcijos, atsargumo
priemonés ir techniniai duomenys

Saugos instrukcijos
Naudodami rasalg laikykités $iy nurodymuy:

[d rasalobuteliukus ir rasalo bakelj laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite vaikams gerti i§ buteliuky ar
Zaisti su rasalo buteliukais ir rasalo buteliuky dangteliais.

[ Rasalo buteliuko nepaverskite ar jo nekratykite, jei jis iSpakuotas; rasalas gali isbégti.

4 Saugokités, kad nepaliestuméte rasalo, kai lie¢iate rankomis rasalo bakelius, ragalo bakeliy dangteliusir atidarytus
rasalo butelius ar rasalo buteliuky dangtelius.
Jei rasalo patenka jums ant odos, kruopsciai nuplaukite sutepta sritj muilu ir vandeniu.
Jei rasalo patenka j akis, nedelsdami praplaukite vandeniu. Jei kruopsciai praplovus akis vis tiek jauc¢iamas
diskomfortas ar regéjimo sutrikimai, nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Jei rasalo patenka j burng, nedelsdami i$spjaukite ir iskart kreipkités j gydytoja.

Atsargumo priemonés pakartotinai uzpildant rasalu

Perskaitykite visas $iame skyriuje pateikiamas instrukcijas prie$ pakartotinai uzpildydami rasalu.

1 Naudokite rasalo buteliukus su tinkamu $io gaminio dalies numeriu.
= ,Rasalo buteliukai” puslapyje 67

4 ,Epson® rekomenduoja naudoti originalius ,,Epson® rasalo buteliukus. ,Epson® negali garantuoti neoriginalaus
rasalo kokybés arba patikimumo. Ne gamintojo pagaminto rasalo naudojimas gali sukelti pazeidimus, kuriems
netajikoma ,,Epson® garantija, ir, tam tikromis salygomis, jrenginys gali veikti netinkamai.

4 Naudojant ne ,,Epson® gaminius gali buti padaryti nuostoliai, kuriems netaikoma ,,Epson garantija, ir, tam
tikromis salygomis, jrenginys gali veikti netinkamai.

[d  Su $io gaminio rasalu reikia elgtis atsargiai. Pildant ragalo bakelius ar pakartotinai uzpildant rasalu gali pritiksti
rasalo. Jei rasalo apti$ko ant drabuziy ar kity daikty, jis gali nenusiplauti.

[d  Siekiant uztikrinti optimaly spausdinimo galvutés nasuma, Siek tiek rasalo i§ visy rasalo bakeliy sunaudojama ne
tik spausdinant, bet ir atliekant priezitiros veiksmus, pavyzdziui, valant spausdinimo galvute.

[ Neatidarykite rasalo buteliuko jpakavimo, kol nesate pasirenge uzpildyti bakelio. Siekiant uztikrinti patikimuma
rasalo buteliukas supakuotas vakuume. Jei iSpakuotg rasalo buteliuka paliksite ilgg laikg nenaudojama, nebebus

galima uztikrinti normalaus spausdinimo.

[d  Jeirasalo lygis yra zemiau apatinés rasalo bakelio linijos, nedelskite ir pakartotinai uzpildykite ragalu. Gaminj
naudojant, kai rasalo lygis yra zemiau apatinés bakelio linijos, gaminys gali sugesti.
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Pakartotinis rasalo uzpildymas

[ Nebespausdinkite, jei rasalo lygis yra Zemiau apatinés rasalo bakelio linijos. Gaminj naudojant, kai ragalo lygis yra
Zemiau apatinés linijos, gaminys gali sugesti. ,,Epson® rekomenduoja uzpildyti visus rasalo bakelius iki vir§utinés
linijos, kai gaminys nenaudojamas, ir atstatyti rasalo lygius. Jei rasalo bakelis uzpildytas, kaip nurodyta anksciau,
$is gaminys daves perspéjimo signalg sustos apskaiciuotu laiku, kad rasalo lygis nebiuity Zemesnis nei apatiné
rasalo bakelio linija.

4 Jei rasalo buteliukas buvo laikomas vésioje patalpoje, pries naudodami palaukite, kol jis susils iki kambario
temperatiros (ne trumpiau kaip tris valandas).

4 Laikykite rasalo buteliukus vésioje, tamsioje vietoje.

[d Rasalo buteliukus laikykite toje pacioje aplinkoje, kurioje laikote gaminj. Jei rasalo buteliukg laikote ar gabenate
po to, kai jis buvo i$pakuotas, jo neapverskite ir saugokite nuo smagiy ar temperataros poky¢iy. Prie$ingu atveju
rasalas gali iSbégti, net jei raalo buteliuko dangtelis yra saugiai uZsuktas. Batinai rasalo buteliuka laikykite stacia,
kai uzsukate jo dangtelj, ir saugokite, kad ji gabenant bty i$vengta rasalo i$siliejimo.

Rasalo buteliuko techniniai duomenys

4, Epson® pataria rasalo buteliukg panaudoti iki datos, kuri nurodyta ant pakuotés.

d  Sujuasy gaminiu supakuoti rasalo buteliukai i§ dalies sunaudojami pirmojo paruo$imo metu. Tam, kad bty
uztikrinta auksta spaudiniy kokybé, jusy gaminio spausdinimo galvuté bus pilnai pripildyta rasalu. Tam
sunaudojamas tam tikras rasalo kiekis, todél $ie buteliukai gali i§spausdinti kiek maziau lapy, lyginant su
paskesniais rasalo buteliukais.

4 vertinta iSeiga gali skirtis, priklausomai nuo spausdinamy vaizdy, naudojamo popieriaus rasies, spausdinimo
daznumo ir aplinkos salygy, pvz., temperataros.

4 Tam, kad bty uztikrinta auksc¢iausia spausdinimo kokybé ir siekiant apsaugoti spausdinimo galvute, tam tikras
kiekis rasalo saugos rezervo lieka rasalo bakelyje, kai gaminys nurodo pakartotinai uzpildyti ragalu. Jums
nurodyta iSeiga neapima $io rezervo.

4 Nors ragalo buteliukuose gali buti perdirbty medziagy, tai nedaro jtakos gaminio veikimui ar savybéms.

4 Spausdinant monochrominius ar pilky tony spaudinius, vietoje juodo rasalo gali biiti naudojami spalvoti rasalai

priklausomai nuo popieriaus tipo ar spausdinimo kokybés nustatymy. Taip yra dél to, kad mai$ant spalvotus
rasalus sukuriama juoda spalva.

Rasalo lygiy patikrinimas

Norédami tiksliai suzinoti, kiek yra like rasalo, pazitrékite, kiek jo yra like gaminio rasalo bakeliuose.

g Svarbu:

Jei rasalo lygis yra Zemiau apatinés rasalo bakelio linijos, rasalo bakelj uzpildykite rasalu iki virSutinés linijos. Gaminj
naudojant, kai rasalo lygis yra Zemiau apatinés bakelio linijos, gaminys gali sugesti.
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Pakartotinis rasalo uzpildymas

Pakartotinis rasalo bakeliy uzpildymas

Pastaba:
iliustracijose pavaizduota, kaip pakartotinai uzpildyti juodos spalvos rasalu. Taciau ir kitiems rasalams taikomos tos

pacios instrukcijos.

[sitikinkite, kad O lemputé $viecia, bet nemirksi.

Atkabinkite rasalo bakelj nuo gaminio ir jj paguldykite.

Pastaba:
netraukite tiibeliy.

Atidarykite rasalo bakelio dangtj ir nuimkite jo dangtelj.

Pastaba:
[  saugokités, kad neislietumeéte rasalo.

Q  [sitikinkite, ar rasalo bakelio spalva atitinka rasalo spalvg, kurig norite pakartotinai uzpildyti.
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Pakartotinis rasalo uzpildymas

n Nulauzkite dangtelio vir$y, nuimkite rasalo buteliuko dangtelj, buteliuka iSpakuokite ir tada uzdékite dangtelj.

xe

Svarbu:
Rasalo buteliuko dangtelj saugiai uZsukite; kitaip rasalas gali bégti.

Pastaba:
neismeskite dangtelio virSaus. Jei pakartotinai uzpildzius rasalu buteliuke lieka rasalo, buteliuko dangtelj
uzdarykite dangtelio virSumi.

Rasalo bakelj uzpildykite tinkamos spalvos rasalu iki rasalo bakelio vir§utinés linijos.
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Pastaba:
jei rasalo bakelj uzpildzius rasalu iki virsutinés linijos buteliuke lieka rasalo, jj saugiai uZdarykite dangteliu ir
pastatykite vertikaliai vélesniam naudojimui.

M

S 8

N

E Rasgalo bakelj saugiai uzdarykite dangteliu.

Kiekvienam rasalo buteliukui pakartokite veiksmus nuo 3 iki 6.

E Uzdarykite rasalo bakelio dangtj.
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E Ragalo bakelj prikabinkite prie gaminio.

(

Pastaba:
1 Jei $viecia 8, paspauskite @ mygtukg.

A netjeiir neturite naujy rasalo buteliuky, o vienas ar daugiau rasalo bakeliy néra uzpildyti iki virsutinés rasalo bakelio
linijos, galite ir toliau naudotis savo gaminiu. Kad jiisy gaminys visuomet puikiai veikty, nedelsdami uzpildykite visus
rasalo bakelius iki virSutinés linijos.
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Spausdinimo galvutés purkstuky patikrinimas

Jei pastebite, kad spauda tapo neryski arba kad trtksta tasky, triktj galbut galésite nustatyti patikring spausdinimo
galvuciy purkstukus.

Patikrinti spausdinimo galvuciy purkstukus galite savo kompiuteryje naudodami prieZiiros priemong¢ Nozzle Check
(Purkstuky patikrinimas) arba naudodami gaminio mygtukus.

Prieziuros priemonés ,Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas)”
naudojimas ,,Windows” sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad galétuméte naudoti priezitiros priemone Nozzle Check (Purkstuky
patikrinimas).

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.
Patikrinkite, ar galiniame popieriaus tiektuve jdéta A4 formato popieriaus.

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite gaminio piktograma, esancig taskbar (uzduociy juosta), po to pasirinkite
Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas).

Jei gaminio piktograma neatsiranda, perskaitykite nurodyta skyriy apie tai, kaip pridéti piktograma.
= 1§ taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 18

n Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Prieziuros priemonés ,Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas)”
naudojimas ,,Mac OS X“ sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad galétuméte naudoti priezitiros priemone Nozzle Check (Purkstuky
patikrinimas).

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.
Patikrinkite, ar galiniame popieriaus tiektuve jdéta A4 formato popieriaus.

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 18

Spustelékite piktogramg Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas).

N AN
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Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Spausdinimo galvutés valymas

Jei pastebite, kad spauda tapo neryski arba kad truksta tasky, triktis galbut galésite pasalintii$vale spausdinimo galvute
ir uztikrindami, kad spausdinimo galvuciy purkstukai tinkamai tiekia dazus.

Jus galite i$valyti spausdinimo galvute savo kompiuteryje naudodami spausdintuvo tvarkykléje esancia priezitros
priemone¢ Head Cleaning (Galvutés valymas) arba naudodami gaminio mygtukus.

n Svarbu:

Neisjunkite gaminio, kai valoma galvuté. Jei nebaigs valyti galvutes, negalésite spausdinti.

Pastaba:
U kadangi valant spausdinimo galvute naudojamas rasalas is visy bakeliy, jg valykite tik pablogéjus spaudos kokybei;
pvz., jei spaudinys yra neryskus, tritksta spalvos arba ji netinkama.

0 Pirmiausia su Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas) priemone patvirtinkite, kad spausdinimo galvutes reikia valyti.
Taip sutaupysite rasalo.

1 Jei rasalo kiekis labai mazas, jums gali nepavykti isvalyti spausdintuvo galvutés. Paruoskite naujg rasalo buteliukg.

A Jei atlikus Sig procediirg tris kartus spausdinio kokybé nepageréjo, pasinaudokite stipraus rasalo plovimo funkcija.
™ ,Rasalo pakeitimas rasalo tibelése” puslapyje 43

1 Siekiant palaikyti spaudos kokybe, siilome reguliariai atspausdinti po kelis puslapius.

Prieziuros priemoneés ,Head Cleaning (Galvutés valymas)”
naudojimas ,,Windows"” sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad i$valytuméte spausdinimo galvute, naudodami priemong¢ Head Cleaning
(Galvutés valymas).

Isitikinkite, ar gabenimo uzraktas yra neuzrakintas.
Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

Desiniuoju pelés klavi$u spustelékite gaminio piktogramg, esancig taskbar (uzduociy juosta), po to pasirinkite
Head Cleaning (Galvutés valymas).

Jei gaminio piktograma neatsiranda, perskaitykite nurodyta skyriy apie tai, kaip pridéti piktograma.
® 5 taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 18

n Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
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Prieziuros priemonés ,Head Cleaning (Galvutés valymas)”
naudojimas ,,Mac OS X“ sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad i$valytuméte spausdinimo galvute, naudodami priemong¢ Head Cleaning
(Galvutés valymas).

Isitikinkite, ar gabenimo uzraktas yra neuzrakintas.
Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 18

n Spustelékite piktograma Head Cleaning (Galvutés valymas).

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Spausdinimo galvutés islygiavimas

Jei pastebésite, kad vertikalios linijos néra lygios arba pastebésite horizontalias juostas, $ig problema galbat pavyks
i$spresti naudojant spausdintuvo tvarkyklés prieziaros priemone ,,Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy
islygiavimas)“.

Zr. toliau pateikta atitinkamg skyriy.

Pastaba:
Nespauskite @, kad atsauktumeéte spausdinimg, kai spausdinamas bandomasis Sablonas, naudojant prieZitiros priemong
»Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy islygiavimas)*.

Prieziuros priemonés , Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy
iSlygiavimas)” naudojimas ,,Windows"” sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad islygiuotuméte spausdinimo galvute, naudodami prieZiaros priemone ,,Print
Head Alignment (Spausdinimo galvudiy islygiavimas)“.

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

Patikrinkite, ar galiniame popieriaus tiektuve jdéta A4 formato popieriaus.
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Desiniuoju pelés klavisu spustelékite gaminio piktograma, esancig taskbar (uzduociy juosta), po to pasirinkite
Print Head Alignment (Spausdinimo galvudiy iSlygiavimas).

Jei gaminio piktograma neatsiranda, perskaitykite nurodyta skyriy apie tai, kaip pridéti piktograma.
=, I§ taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 18

n Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas, kad i$lygiuotuméte spausdinimo galvute.

Prieziuros priemonés , Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy
iSlygiavimas)” naudojimas ,,Mac OS X“ sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad i$lygiuotumeéte spausdinimo galvute, naudodami prieziaros priemone ,,Print
Head Alignment (Spausdinimo galvudiy iSlygiavimas)“.

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.
Patikrinkite, ar galiniame popieriaus tiektuve jdéta A4 formato popieriaus.

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 18

Spustelékite piktograma Print Head Alignment (Spausdinimo galvudiy islygiavimas).

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas, kad i$lygiuotuméte spausdinimo galvute.

BN EANER

Popieriaus kreiptuvo valymas

Kai ant popieriaus kreiptuvo lieka perteklinio rasalo, gali atsirasti sutepimy kitoje spaudinio puséje. Popieriaus
kreiptuvas yra gaminio viduje esanti tamsi plastikiné juosta. Tokiu atveju, problema galite pasalinti naudodami
spausdintuvo tvarkykléje esancia prieziaros priemone ,,Paper Guide Cleaning (Popieriaus kreipiklio valymas)®.

Zr. toliau pateikta atitinkamg skyriy.

Pastaba:
Procediirg kartokite iki iSvalysite gaminio vidy.

Priezitiros priemonés ,Paper Guide Cleaning (Popieriaus kreipiklio
valymas)” naudojimas ,Windows” sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad i$valytuméte popieriaus kreiptuva, naudodami prieziaros priemone Paper
Guide Cleaning (Popieriaus kreipiklio valymas).

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.
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Isitikinkite, ar jdétas A4 dydzio popierius.

Atidarykite spausdintuvo tvarkykle, spustelékite skirtuka Maintenance (Tech. prieziiira), po to spustelékite
Paper Guide Cleaning (Popieriaus kreipiklio valymas) mygtuka.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows*“ sistemoje” puslapyje 17

n Popieriaus kreiptuvg i$valykite, kaip apra$yta ekrane pateiktose instrukcijose.

Prieziuros priemoneés ,,Paper Guide Cleaning (Popieriaus kreipiklio
valymas)” naudojimas ,Mac OS X“ sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad i$valytuméte popieriaus kreiptuva, naudodami prieziaros priemone Paper
Guide Cleaning (Popieriaus kreipiklio valymas).

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.
Isitikinkite, ar jdétas A4 dydzio popierius.

Nueikite j dialogo langa Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 18

Spustelékite piktogramg Paper Guide Cleaning (Popieriaus kreipiklio valymas).

Popieriaus kreiptuvg i$valykite, kaip aprasyta ekrane pateiktose instrukcijose.

BN AN

Rasalo pakeitimas rasalo tubelése

Jei spaudiniuose vis dar matomos linijos arba triiksta spalvy net po to, kai kelis kartus paleidote funkcija Head
Cleaning (Galvutés valymas), gali buti, kad norédami i$spresti $ig problema, turite pakeisti rasalg rasalo tabeliy viduje.

Priezitros priemoné Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas) leidzia pakeisti visg rasalo tiibelése esantj rasala.

g Svarbu:

Si funkcija sunaudoja daug rasalo. Pries naudodami sig funkcijq jsitikinkite, ar rasalo bakeliuose yra pakankamai
rasalo. Jei rasalo neuztenka, pakartotinai uzpildykite rasalo bakelius.
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Pastaba:
0 $i funkcija sunaudoja daug rasalo. Mes Sig funkcijg rekomenduojame naudoti tik tada, jei keletg karty paleidote
funkcijg Head Cleaning (Galvutés valymas).

Q  Sifunkcija atsilieps rasalo pagalvéliy naudojimo laikui. Rasalo pagalvélés susidévés anksciau naudojant sig funkcijg.
Kreipkités j ,Epson® aptarnavimo skyriy, kad pakeisty rasalo pagalvéles iki baigsis jy naudojimo laikas. Pasibaigus
rasalo pagalvéliy naudojimo laikui, gaminys nustoja spausdinti ir, kad galétuméte toliau spausdinti, reikia kreiptis j
~Epson“ aptarnavimo skyriy.

U Po prieziiiros priemonés Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas) vél paleiskite purkstuky patikrinimg ir, jei
reikia, pakartokite galvutés valymgq. Jei spaudos kokybé vis tiek nepageréjo, isjunkite gaminj ir palaukite bent Sesias
valandas. Jei isbandZius visus auks¢iau pateiktus metodus vistiek nepavyksta pasalinti trikties, susisiekite su ,,Epson
aptarnavimo skyriumi.

Priezitiros priemonés Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas)
naudojimas Windows sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad galétuméte naudoti priezitros priemone Power Ink Flushing (Stiprus rasalo
plovimas).

Isitikinkite, ar gabenimo uzraktas yra neuzrakintas.
Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

Nueikite j spausdintuvo tvarkykle.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows® sistemoje” puslapyje 17

Spustelékite skirtukg Maintenance (Tech. prieZitira), po to spustelékite mygtuka Power Ink Flushing
(Stiprus rasalo plovimas).

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Bl D ENER

Prieziuiros priemonés Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas)
naudojimas Mac OS X sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad galétuméte naudoti prieziaros priemone Power Ink Flushing (Stiprus rasalo
plovimas).

Isitikinkite, ar gabenimo uzraktas yra neuzrakintas.
Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
™ , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 18

Spustelékite piktograma Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas).

N EaNEA
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Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Energijos taupymas

Jei per nustatyta laikotarpj neatliekami jokie veiksmai, gaminys i§sijungia automatiskai.

Laikg galite pakoreguoti prie$ taikant maitinimo valdymo funkcijg. Bent kiek padidinus laiko nustatyma, tai turés
jtakos gaminio energiniam naudingumui. Prie$ atlikdami kokj nors pakeitima, atsizvelkite i aplinka.

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad pakoreguotuméte laika.

Skirta ,Windows" sistemai

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows*“ sistemoje” puslapyje 17

Spustelékite skirtukg Maintenance (Tech. priezitra), po to spustelékite mygtuka Printer and Option
Information (Spausdintuvo ir funkcijy informacija).

Pasirinkite Off (I§jungtas), 30 minutes (30 minuciy), 1 hour (1 valanda), 2 hours (2 valandos), 4 hours (4
valandos), 8 hours (8 valandos) arba 12 hours (12 valandy) kaip nustatymo Power Off Timer (Maitinimo
i$jungimo laikmatis) reik§me.

Spustelékite mygtuka OK (Gerai).

Skirta ,,Mac OS X” sistemai

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 18

Spustelékite mygtuka Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai). Parodomas ekranas Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai).

Pasirinkite Off (I§jungtas), 30 minutes (30 minudiy), 1 hour (1 valanda), 2 hours (2 valandos), 4 hours (4
valandos), 8 hours (8 valandos) arba 12 hours (12 valandy) kaip nustatymo Power Off Timer (Maitinimo
iSjungimo laikmatis) reik§me.

Spustelékite mygtuka Apply (Taikyti).

Paduodamuy popieriaus lapy skaiciaus patikrinimas

Spausdintuvo tvarkykléje galite patikrinti paduodamy lapy skaiciy.
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Spustelékite mygtuka Printer and Option Information (Spausdintuvo ir funkcijy informacija) spausdintuvo
tvarkyklés Maintenance (Tech. prieziara) lange (naudojant Windows) arba Epson Printer Utility 4 (naudojant Mac
OS X).

Gaminio valymas

Gaminio iSorés valymas

Kad gaminys geriausiai veikty, kelis kartus per metus kruopsciai jj iSvalykite, laikydamiesi pateikiamy instrukcijy.

Svarbu:
Gaminiui valyti niekada nenaudokite alkoholio ar skiediklio. Sie chemikalai gali sugadinti gaminj.

Pastaba:
Kai gaminio nenaudojate, uzdarykite popieriaus laikiklj ir iSvesties déklg, kad apsaugotumeéte gaminj nuo dulkiy.

Gaminio vidaus valymas

Tam, kad spaudiniy rezultatai bty geriausi, valykite viduje esantj velena, naudodami prieZiaros priemone Paper
Guide Cleaning (Popieriaus kreipiklio valymas).
=, Popieriaus kreiptuvo valymas” puslapyje 42

Atsargiai, nelieskite gaminio viduje esanciy daliy.

g Svarbu:
a

Saugokités, kad ant elektroniniy komponenty nepatekty vandens.
A Nepurkskite gaminio vidaus tepamosiomis medziagomis.

A Netinkama alyva gali pazeisti mechanizmgq. Jei reikia sutepti, kreipkités j pardavéjg arba tinkamos kvalifikacijos
aptarnavimo skyriaus specialistg.

Gaminio gabenimas

Jei perkeliate gaminj tam tikru atstumu, jj reikia paruosti gabenimui, jdedant j originalig ar panasaus dydzio déze.

Svarbu:
A Sandéliuodami arba transportuodami gaminj, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite, nes gali
istekeéti rasalas.

A Jeirasalo buteliukg laikote ar gabenate po to, kai jis buvo ispakuotas, jo neapverskite ir saugokite nuo smigiy ar
temperatiiros pokyciy. Priesingu atveju rasalas gali isbégti, net jei rasalo buteliuko dangtelis yra saugiai uzsuktas.
Biitinai rasalo buteliukgq laikykite stacig, kai uzsukate jo dangtelj, ir saugokite, kad jj gabenant biity isvengta
rasalo issiliejimo.
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1 Jjunkite gaminj j tinkla ir jjunkite jo maitinimg. Palaukite, kol spausdinimo galvuté gri$ i pradine padétj,
tuomet uzdarykite spausdintuvo dangtj.

ISjunkite gaminj ir i$traukite maitinimo laida i$ tinklo.
Nuo gaminio atjunkite sgsajos laida.

n Isimkite visus popieriaus lapus i$ galinio popieriaus tiektuvo.

Atidarykite spausdintuvo dangtj. Pritvirtinkite spausdinimo galvute juostele, kaip parodyta zemiau, tuomet
uzdarykite spausdintuvo dangtj.

\
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Atkabinkite rasalo bakelj nuo gaminio ir jj paguldykite, tuomet nepamirskite rasalo bakelio saugiai uzdaryti
dangteliu.

E Uzdékite dangtelius, kurie buvo supakuoti su jisy gaminiu, ant visy atsiki$usiy rasalo bakelio daliy, tuomet
rasalo bakelj prikabinkite prie gaminio.

m Supakuokite gaminj j jo déZze naudodami kartu pateiktas apsaugines medziagas.
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u Svarbu:
a

Transportuodami Zitirékite, kad gaminys biity horizontalioje padétyje. Kitaip rasalas gali bégti.

d  Gaminj perkeéle, nuimkite juostelg, kuria buvo pritvirtinta spausdinimo galvuté, ir rasalo bakeliy dangtelius,
tuomet atrakinkite transportavimo uZraktq. Jei pastebéjote, kad spaudiniy kokybeé suprastéjo, paleiskite valymo
ciklg arba islygiuokite spausdinimo galvute.

[ Atidaryty rasalo buteliuky nedékite j déZe kartu su gaminiu.

Pastaba:
jdéty rasalo bakeliy dangtelius laikykite arti spausdintuvo, kad galétuméte juos panaudoti gabendami gaminyj.
\
@
® e ® w
\. J

Programinés jrangos tikrinimas ir diegimas

Kompiuteryje jdiegtos programinés jrangos patikrinimas
Norédami naudoti $iame Vartotojo vadovas aprasytas funkcijas, turite jdiegti toliau nurodyta programing jranga.
4 Epson Driver and Utilities (,,Epson® tvarkyklé ir paslaugy programos)

4 Epson Easy Photo Print

Pastaba:
ar ,, Epson Easy Photo Print“ yra, priklauso nuo gaminio.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus patikrindami, kad kompiuteryje yra jdiegta programiné jranga.

Skirta ,Windows” sistemai

Naudodami Windows 7 ir Vista: spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Control Panel (Valdymo
skydas).

Windows XP: spustelékite Start (Pradzia) ir pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas).

Naudodami Windows 7 ir Vista: spustelékite Uninstall a program (Pasalinti programa) Programs
(Programos) kategorijoje.

Windows XP: dukart spustelékite piktograma Add or Remove Programs (Jtraukti ar $alinti programas).
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Patikrinkite $iuo metu jdiegty programy sarasa.

Skirta ,Mac OS X“ sistemai

Dukart spustelékite Macintosh HD.

Dukart spustelékite Epson Software aplankg Applications aplanke ir patikrinkite turinj.

Pastaba:
1 Aplanke Applications yra treciyjy Saliy pateikta programinj jranga.

[ Jei norite patikrinti, ar jdiegta spausdintuvo tvarkykle, ,Apple“ meniu spustelékite System Preferences, po to
spustelékite Print & Scan (naudojant Mac OS X 10.7) arba Print & Fax (naudojant Mac OS X 10.6 arba 10.5). Tada
susiraskite gaminj sgraso langelyje Printers.

Programinés jrangos diegimas

Jdékite gaminio programinés jrangos diska, kuris buvo pateiktas kartu su gaminiu, ir ekrane Software Select
(Programinés jrangos pasirinkimas) pasirinkite norimg jdiegti programine jranga.

Programinés jrangos salinimas
Jums gali tekti pasalinti ir vél jdiegti programine jrangg, kai sprendziate tam tikras problemas arba kai atnaujinate
operacing sistema.

Informacija, padedanti nustatyti, kokia programiné jranga jdiegta, pateikta toliau nurodytame skyriuje.
= Kompiuteryje jdiegtos programinés jrangos patikrinimas” puslapyje 49

Skirta ,Windows" sistemai

Pastaba:
d  Windows 7 ir Vista sistemose jums reikés administratoriaus paskyros ir slaptazodzio, jei prisijungiate kaip
standartinis naudotojas.

[ Windows XP sistemoje turite prisijungti prie paskyros Computer Administrator (Kompiuterio administratorius).

ISjunkite gaminj.

Atjunkite gaminio sgsajos laidg nuo kompiuterio.

Atlikite vieng i§ toliau nurodyty veiksmy.

oo~

Naudodami Windows 7 ir Vista: spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Control Panel (Valdymo
skydas).
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Windows XP: spustelékite Start (Pradzia) ir pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas).

n Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy.

Naudodami Windows 7 ir Vista: spustelékite Uninstall a program (Pasalinti programa) Programs
(Programos) kategorijoje.

Windows XP: dukart spustelékite piktograma Add or Remove Programs (Jtraukti ar $alinti programas).

Rodomame sarase pasirinkite programine jranga, kurig norite pasalinti, pavyzdziui, gaminio tvarkykle ir
taikomajg programa.

Atlikite vieng i§ toliau nurodyty veiksmy.

el Bl

Windows 7: spustelékite Uninstall/Change (Pasalinti / keisti) arba Uninstall (Pasalinti).

Windows Vista: spustelékite Uninstall/Change (Pasalinti / keisti) arba Uninstall (Pasalinti), po to lange
User Account Control (Vartotojo abonento valdiklis) spustelékite Continue (Testi).

Windows XP: spustelékite Change/Remove (Keisti / $alinti) arba Remove (Salinti).

Pastaba:
Jei 5 veiksmu pasirinkote Salinti gaminio spausdintuvo tvarkykle, pasirinkite gaminio piktogramg ir spustelékite
OK (Gerai).

Pasirodzius patvirtinimo langui spustelékite Yes (Taip) arba Next (Toliau).

E Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Kai kuriais atvejais gali pasirodyti pranesimas, sitilantis i§ naujo paleisti kompiuterj. Jei taip ir yra, jsitikinkite, kad
pasirinkote I want to restart my computer now (Noriu kompiuterj paleisti i§ naujo dabar) ir spustelékite Finish
(Baigti).

Skirta ,,Mac OS X” sistemai

Pastaba:

A Norédami pasalinti programing jrangg, turite atsisiysti Uninstaller.
Nueikite j svetaing:
http://www.epson.com
Tada pasirinkite vietinio ,Epson svetainés pagalbos skyriy.

1 Jei norite Salinti programas, privalote prisijungti prie paskyros Computer Administrator.
Jits negalésite pasalinti programy prisijunges kaip apribotos paskyros naudotojas.

1 Priklausomai nuo programos, diegimo priemoné gali biiti atskirta nuo jos Salinimo priemoneés.

Uzdarykite visas atidarytas programas.
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura
Dukart spustelékite Uninstaller piktogramg, esancig ,Mac OS X“ standziajame diske.
Rodomame sarade pasirinkite norimos pasalinti programinés jrangos, pavyzdziui, gaminio tvarkyklés ir
taikomosios programos, Zymimuosius langelius.

Spustelékite Uninstall (Pasalin.).

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

BN AN

Jei lange Uninstaller negalite rasti programinés jrangos, kurig norite pasalinti, dukart spustelékite aplanka
Applications Mac OS X standziajame diske, pasirinkite taikomajg programa, kurig norite pasalinti, ir nutempkite ja
ant piktogramos Trash.

Pastaba:
Jei pasalinate spausdintuvo tvarkykle, bet gaminio pavadinimas lieka lange Print & Scan (naudojant Mac OS X 10.7) arba
Print & Fax (naudojant Mac OS X 10.6 arba 10.5), pasirinkite gaminio pavadinimg ir spustelékite — pasalinti mygtukg.
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Spausdinimo trikciy salinimas

Problemy sprendimas

Gaminio trik¢iy diagnostika geriausia vykdyti dviem etapais: pirmiausia nustatyti triktj, po to atlikti galimus jos
$alinimo budus.

Informacija, kurios jums gali prireikti diagnozuojant ir $alinant daZniausiai pasitaikancias triktis, pateikta Ziniatinklio
trikéiy Salinime, valdymo skydelyje arba biisenos stebéjimo priemonéje. Zr. toliau pateiktg atitinkamg skyriy.

Jei susiduriate su specifine problema, susijusia su spausdinimo kokybe, spausdinimo problema, nesusijusia su
spausdinimo kokybe arba popieriaus padavimo problema, arba jei gaminys apskritai nespausdina, Zr. atitinkama
skyriy.

Tam, kad pasalintumeéte triktj, jums gali tekti atSaukti spausdinimg.
= ,Spausdinimo atSaukimas” puslapyje 22

Gaminio busenos patikrinimas

Jei spausdinant jvyks triktis, bisenos stebéjimo lange bus parodytas klaidos pranesimas.

Jei parodomas klaidos prane$imas, kuriame pranesama, kad gaminio raalo pagalvélés beveik sunaudotos, kreipkités
»Epson® aptarnavimo skyriy ir pakeiskite jas. Pranesimas rodomas reguliariai iki pakei¢iamos rasalo pagalvélés. Kai
gaminio rasalo pagalvélés permirksta, gaminys nustoja spausdinti ir, kad galétuméte toliau spausdinti, reikia kreiptis i
»Epson® aptarnavimo skyriy.

Skirta ,,Windows" sistemai

EPSON Status Monitor 3 galima pasiekti dviem buadais:
d  Dukart spustelékite gaminio nuorodos piktograma, esancia ,, Windows" uzduociy juostoje. Norédami jtraukti
nuorodos piktograma j uzduociy juosta, zr. nurodytg skyriy:

= I3 taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 18

4 Atidarykite spausdintuvo tvarkykle, spustelékite skirtuka Maintenance (Tech. prieziiira), po to spustelékite
EPSON Status Monitor 3 mygtuka.
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Jums pasiekus EPSON Status Monitor 3 funkcija, parodomas toks langas:

g] EPSOMN Status Monitor 3 : EPSON XXX

EPSON "%

Itis ready to print. -

Technical Support

Ink Levels
To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's ink tanks.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could damage the
printer.

Pastaba:

Jei EPSON Status Monitor 3 funkcija nerodoma, nueikite j spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Maintenance
(Tech. prieziura), o paskui — mygtukg Extended Settings (ISpléstinés nuostatos). Lange Extended Settings (ISpléstinés
nuostatos) pazymeékite Zymimgjj langelj Enable EPSON Status Monitor 3 (Igalinti "EPSON Status Monitor 3").

EPSON Status Monitor 3 pateikia tokia informacija:

A Technical Support (Techninis palaikymas):

Spustelékite Technical Support (Techninis palaikymas), jei norite pasiekti,, Epson® techninés pagalbos svetaineg.

(4 Print Queue (Spausdinimo eilé):

Spusteléje Print Queue (Spausdinimo eilé), galite perziaréti ,, Windows Spooler (, Windows“ kaupos

programa)*.

Skirta ,Mac OS X“ sistemai

Atlikite nurodytus veiksmus, kad pasiektuméte ,,EPSON Status Monitor*.

1 Nueikite j Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 18
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Spausdinimo trikciy Salinimas

Spustelékite piktograma EPSON Status Monitor. Atsiranda ,, EPSON Status Monitor®.

(o NNl Epson Printer Utility 4

EPSON cepson xxxxx

% EPSON Status Monitor

To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's
ink tanks.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could
damage the printer.

Popieriaus strigtys

Niekada nelieskite valdymo skydelio mygtuky, kai ranka yra gaminio viduje.

Svarbu:

Saugokités, kad be reikalo neistrauktuméte laidy, rasalo tibeliy ar nepaliestuméte vidiniy daliy. PrieSingu atveju
rasalas gali isbégti arba gaminys gali sugesti.

Pastaba:
[  Jei spausdintuvo tvarkyklés pranesimas nurodo, atsaukite spausdinimo uZduotj.

Q  Jeivaldymo skydelyje mirksi visos lemputés, paspausdami© mygtukg, isjunkite gaminj, po to véljj jjunkite. Jei mirksi
tik O ir D lemputes, paspauskite @ mygtukg.

Gaminio viduje jstrigusio popieriaus iSémimas

Atidarykite spausdintuvo dangtj.
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Pagalinkite visg viduje esantj popieriy, jskaitant suplésytas dalis.

BN

Se

e
DQs
SN 3
~7

Uzdarykite spausdintuvo dangtj.

Kaip iSvengti popieriaus strigciy

Jei popierius stringa daznai, patikrinkite Zemiau nurodytus dalykus.

1 Naudojate $velny nesusisukusj ir nesuglamzyta popieriy.

Naudojate kokybiska popieriy.

Spausdinama popieriaus pusé yra nukreipta aukstyn galiniame popieriaus tiektuve.

Popieriaus $tsnis prie§ jkraunant buvo igskleistas.

L O o U

Jeinaudojate paprasta popieriy, nedékite popieriaus virs linijos, esancios Zemiau krasty kreiptuvo viduje esancios
rodyklés Zymos ¥.

Jei naudojate ,,Epson® specialy popieriy, jsitikinkite, kad laksty skai¢ius yra mazesnis uz atitinkamai terpei
nurodyta limita.

=, Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 12

4 Krasty kreiptuvas pristumtas prie kairiojo popieriaus krasto.

[ Gaminys stovi ant lygaus, stabilaus pavir$iaus, kuris i$sikisa i§ po gaminio pagrindo visomis kryptimis. Kampu
pakreiptas gaminys tinkamai neveiks.

Spausdinimo kokybés zinynas

Jei turite spausdinimo kokybés problemy, palyginkite jas su toliau pateiktomis iliustracijomis. Paspauskite
iliustracijos antraste, kuri labiausiai perteikia jasy spaudinius.
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= Horizontalios juostos” puslapyje 57 = Vertikalios linijos arba nelygumas” puslapyje 58

= Horizontalios juostos” puslapyje 57 =, Vertikalios linijos arba nelygumas” puslapyje 58

= Spalvos neteisingos arba jy traksta” puslapyje 58 = ,Neryskus arba i$teptas spaudinys” puslapyje 58

Horizontalios juostos

4 [sitikinkite, kad j galinj popieriaus tiektuva jdéto popieriaus spausdinama popieriaus pusé (baltesné arba
blizgesné pusé) yra nukreipta j virsy.

4 Paleiskite galvutés valymo priemong, kad isvalytuméte uzsikimsusius rasalo purkstukus.
=, Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 40

4 Pabandykite naudoti originalius ,,Epson® rasalo buteliukus.

d Isitikinkite, ar spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa su j gaminj jdéto popieriaus tipu.
= ,Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje” puslapyje 13
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Vertikalios linijos arba nelygumas

4

Isitikinkite, kad j galinj popieriaus tiektuva jdéto popieriaus spausdinama popieriaus pusé (baltesné arba
blizgesné pusé) yra nukreipta j vir$y.

Paleiskite galvutés valymo priemone, kad i$valytumeéte uzsikimsusius rasalo purkstukus.
= ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 40

Paleiskite prieziiiros priemone ,,Print Head Alignment (Spausdinimo galvu¢iy islygiavimas)®.
= ,Spausdinimo galvutés iSlygiavimas” puslapyje 41

Windows sistemoje nuimkite Zzyma nuo Zymimojo langelio High Speed (Dideliu greic¢iu), esancio spausdintuvo
tvarkyklés lange More Options (Daugiau pasirink¢iy). Dél iSsamesnés informacijos zr. ziniatinklio pagalba.
»Mac OS X“ sistemoje pasirinkite nustatymo High Speed Printing reik§me Off (I§jungtas). Kad iskviestuméte
High Speed Printing, spustelékite Siuos meniu: System Preferences, Print & Scan (naudojant Mac OS X 10.7)
arba Print & Fax (naudojant Mac OS X 10.6 arba 10.5), gaminj (sgrase Printers), Options & Supplies, po to
Driver.

Isitikinkite, kad spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa su j gaminj jdéto popieriaus tipu.
= ,Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje” puslapyje 13

Spalvos neteisingos arba jy triksta

4

4

4

Isitikinkite, ar pradinis uzpildymas rasalu yra baigtas.
Isitikinkite, ar gabenimo uZraktas yra neuzrakintas.

Windows sistemoje panaikinkite nustatyma Grayscale (Pilki tonai) spausdintuvo tvarkyklés lange Main
(Pagrindinis).

»Mac OS X“ sistemoje panaikinkite nustatymo Grayscale (Pilki tonai) Zyméjima spausdintuvo tvarkyklés
dialogo lango Print (Spausd.) nustatyme Print Settings (Spausdinimo nustatymai).

Dél i$samesnés informacijos Zr. Ziniatinklio pagalba.

Pakoreguokite spalvos nustatymus savo programos arba spausdintuvo tvarkyklés nustatymuose.
Windows sistemoje: pazymeékite langa More Options (Daugiau pasirinkéiy).

»Mac OS X“ sistemoje patikrinkite dialogo langa Color Options, esantj dialogo lange Print (Spausd.).
Dél isamesnés informacijos Zr. Ziniatinklio pagalba.

Paleiskite galvutés valymo priemone, kad i$valytuméte uzsikimsusius rasalo purkstukus.
=, Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 40

Jei gaminio nenaudojote ilgg laikg, pasinaudokite spausdintuvo tvarkyklés stipraus rasalo plovimo funkcija.
= ,Ragalo pakeitimas ragalo tibelése” puslapyje 43

Paméginkite naudoti originalius ,,Epson® rasalo buteliukus ir ,,Epson® rekomenduojama popieriy.

Neryskus arba iSteptas spaudinys

4

4

Paméginkite naudoti originalius ,,Epson® rasalo buteliukus ir ,,Epson® rekomenduojamga popieriy.

Isitikinkite, kad gaminys stovi ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris i$sikisa i§ po gaminio pagrindo visomis
kryptimis. Kampu pakreiptas gaminys tinkamai neveiks.

58



Vartotojo vadovas

Spausdinimo trikciy Salinimas

Isitikinkite, kad jiisy popierius néra pazeistas, suteptas ar pernelyg senas.

Isitikinkite, kad popierius sausas ir kad j galinj popieriaus tiektuva jdéto popieriaus spausdinama popieriaus pusé
(baltesné arba blizgesné pusé) yra nukreipta j virsy.

Jei popierius susisukes spausdinimo pusés kryptimi, pries ki$dami i spausdintuvy islyginkite jj arba lengvai
uzsukite prieSinga kryptimi.

Isitikinkite, kad spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa su j gaminj jdéto popieriaus tipu.
=, Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje” puslapyje 13

Atspausdine iStraukite lapus po vieng i$ isvesties déklo.

Nieko nelieskite ir neleiskite liestis su atspausdinta blizgaus popieriaus puse. Atsizvelkite j popieriaus laikymo ir
naudojimo instrukcijas.

Paleiskite galvutés valymo priemone, kad isvalytuméte uzsikimsusius rasalo purkstukus.
=, Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 40

Paleiskite priezitiros priemoneg ,,Spausdinimo galvudiy iSlygiavimas®.
= ,Spausdinimo galvutés iSlygiavimas” puslapyje 41

Jei i$spausdinus popierius i$teptas rasalu, i$valykite gaminio vidy.
= ,Gaminio vidaus valymas” puslapyje 46

lvairios spausdinimo triktys

Neteisingi arba iskraipyti simboliai

4

I$valykite pristabdytus spausdinimo darbus.
= _Spausdinimo atSaukimas” puslapyje 22

I§junkite gaminj ir kompiuterj. Isitikinkite, kad tinkamai prijungtas gaminio sgsajos kabelis.

Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 50

Neteisingos parastes

4

Patikrinkite, ar j galinj popieriaus tiektuva tinkamai jdétas A4 formato popierius.
= Popieriaus jdéjimas” puslapyje 14
=, Voky jdéjimas” puslapyje 15

Patikrinkite savo programoje para$¢iy nustatymus. [sitikinkite, kad parastés nevirsija puslapio spausdinimo
srities.
= ,Spausdinama sritis” puslapyje 69

Isitikinkite, spausdintuvo tvarkyklés nustatymai atitinka jiisy naudojamo popieriaus dydj.

»Windows® sistemoje patikrinkite langg ,,Main (Pagrindinis)®.
Mac OS X sistemoje: dialogo lange Page Setup pazymeékite dialogo langa Print (Spausd.).
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4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 50

Spaudinyje simboliai spausdinami Siek tiek nuozulniai

[d Patikrinkite, ar j galinj popieriaus tiektuva tinkamai jdétas A4 formato popierius.
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 14
=, Voky jdéjimas” puslapyje 15

d  Jei spausdintuvo tvarkyklés lange Main (Pagrindinis) pasirinkta nustatymo Quality (Kokybé) reikémé Draft
(Juodrastis)(,, Windows*) arba Print Settings (Spausdinimo nustatymai) pasirinkta nustatymo Print Quality
(Spausdinimo kokybé) reikémé Fast Economy (Greitai ekon. rez.) (,Mac OS X%), pasirinkite kit nustatyma.

Atvirkscias atvaizdas

4 Windows sistemoje: nuimkite Zyma nuo zymimojo langelio Mirror Image (Veidrodinis atvaizdas), esancio
spausdintuvo tvarkyklés lange More Options (Daugiau pasirink¢iy), arba panaikinkite Mirror Image
(Veidrodinis atvaizdas) nustatymg programoje.

Mac OS X sistemoje: nuimkite Zyma nuo Zymimojo langelio Mirror Image (Veidrodinis atvaizdas), esancio
spausdintuvo tvarkyklés dialogo lango Print (Spausd.) nustatyme Print Settings (Spausdinimo nustatymai),
arba taikomojoje programoje i$junkite nustatyma Mirror Image (Veidrodinis atvaizdas).

Dél issamesnés informacijos Zr. spausdintuvo tvarkyklés arba naudojamos programos ziniatinklio pagalba.

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 50

Spausdinami tusti puslapiai

4 [sitikinkite, spausdintuvo tvarkyklés nustatymai atitinka jasy naudojamo popieriaus dyd;.
»Windows® sistemoje patikrinkite langg ,,Main (Pagrindinis)®.
Mac OS X sistemoje: dialogo lange Page Setup pazymékite dialogo langa Print (Spausd.).

1 Windows sistemoje: pazymeékite nustatyma Skip Blank Page (Praleisti tuscia puslapj) spusteléje mygtuka
Extended Settings (ISpléstinés nuostatos) spausdintuvo tvarkyklés lange Maintenance (Tech. priezitira).
»Mac OS X“ sistemoje pasirinkite nustatymo Skip Blank Page (Praleisti tuscig puslapj) reikéme On (Jjungtas).
Kad iskviestuméte Skip Blank Page (Praleisti tuscig puslapj), spustelékite $iuos meniu: System Preferences, Print
& Scan (naudojant Mac OS X 10.7) arba Print & Fax (naudojant Mac OS X 10.6 arba 10.5), gaminj (sarase
Printers), Options & Supplies, po to Driver.

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 50

Atspausdinta pusée iStepta arba nusitrynusi

[ Jei popierius susisukes spausdinimo pusés kryptimi, pries ki§dami i spausdintuvy i$lyginkite jj arba lengvai
uzsukite prie$inga kryptimi.

4 Keletg karty jdékite ir iSimkite paprastg popieriy.
= ,Gaminio vidaus valymas” puslapyje 46
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4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 50

Spausdina pernelyg létai

[ Isitikinkite, kad spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa su j gaminj jdéto popieriaus tipu.
= ,Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje” puslapyje 13

[ Windows sistemoje: pasirinkite Zemesne verte Quality (Kokybé) spausdintuvo tvarkyklés lange Main
(Pagrindinis).
Mac OS X sistemoje: pasirinkite Zemesne nustatymo Print Quality (Spausdinimo kokybé) verte spausdintuvo
tvarkyklés dialogo lango Print (Spausd.) dialogo lange Print Settings (Spausdinimo nustatymai).
= _Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows® sistemoje” puslapyje 17
= , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X* sistemoje” puslapyje 18

4 Uzdarykite visas nereikalingas programas.

[d  Jei ilgesnj laikg nenutrikstamai spausdinate, spausdinimas gali labai sulététi. Tuo siekiama sumazinti
spausdinimo greitj, kad buity i§vengta gaminio mechanizmo perkaitimo ir pazeidimy. Jei taip atsitinka, jis galite
testi spausdinimg, ta¢iau mes patariame sustotiir bent 30 minuciy palaikyti gaminj jjungta nespausdinant. (Esant

i$jungtam maitinimui gaminys neatsistato). Vél pradéjus spausdinti, gaminys spausdins normaliu greiciu.

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 50

Jei ibande visus kg tik nurodytus metodus nepasalinsite trikties, Zr. §j skyrelj:
= ,Spausdinimo spartos padidinimas (tik ,, Windows“ sistemoje)” puslapyje 64

Popierius netinkamai tiekiamas

Popierius nepaduodamas
Istraukite popieriy ir jsitikinkite, kad:
1 Popierius nesusisukes ir nesusiglamzes.

[ Popierius néra pernelyg senas. Dél i$samesnés informacijos skaitykite instrukcijg, kuri buvo supakuota kartu su
popieriumi.

4 Jeinaudojate paprasta popieriy, nedékite popieriaus virs linijos, esanc¢ios Zemiau krasty kreiptuvo viduje esancios
rodyklés Zymos ¥.
Jei naudojate ,,Epson” specialy popieriy, jsitikinkite, kad laks$ty skai¢ius yra maZzesnis uz atitinkamai terpei
nurodyta limitg.

= ,Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 12

1 Popierius neuzstrigo gaminyje. Jei uzstrigo - i$traukite uzstrigusi popieriy.
= Popieriaus strigtys” puslapyje 55

4 Jas vykdéte visas specialias instrukcijas, kurios buvo supakuotos su jsigytu popieriumi.

[ Popieriuje néra jokiy susegimo skyliy.
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Daugybinis puslapiy padavimas

4 Jeinaudojate paprasta popieriy, nedékite popieriaus virs linijos, esanc¢ios Zemiau krasty kreiptuvo viduje esancios
rodyklés Zymos ¥.
Jei naudojate ,,Epson® specialy popieriy, jsitikinkite, kad laksty skai¢ius yra mazesnis uz atitinkamai terpei
nurodyta limitg.
= ,Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 12

4 [sitikinkite, ar krasty kreiptuvas pristumtas prie kairiojo popieriaus krasto.

4 [sitikinkite, kad popierius nesusisukes ir susilankstes. Jei popierius susisukes ar susilankstes, pries kisdami j
spausdintuvy iSlyginkite ji arba lengvai uzsukite priesinga kryptimi.

[d  Istraukite popieriy ir jsitikinkite, kad jis néra pernelyg plonas.
= ,Popierius” puslapyje 68

A Isskleiskite popieriaus $asnj, kad atskirtuméte popieriaus lapus, tada vél jkraukite popieriy.

d  Jeispausdinama per daug failo kopijy, patikrinkite spausdintuvo tvarkyklés nustatyma Copies (Kopijos) taip kaip
nurodyta, be to, patikrinkite savo programos nustatyma.
Windows sistemoje: patikrinkite nustatyma Copies (Kopijos) lange Main (Pagrindinis).
Mac OS X sistemoje: patikrinkite nustatyma Copies dialogo lange Print (Spausd.).

Popierius jkrautas neteisingai

Jei popieriy i gaminj jkiSote per giliai, gaminys negali tinkamai jo paduoti. I$junkite gaminj ir atsargiai iSimkite
popieriy. Po to jjunkite gaminj ir tinkamai jdékite popieriy.

Popierius iSlenda ne visiskai arba sulankstytas

[d  Jei popierius i$stumiamas ne iki galo, paspauskite @ mygtuka, kad popierius bty iSstumtas. Jei popierius jstrigo
gaminyje, iStraukite jj, laikydamiesi nurodytame skyriuje pateikiamy instrukcijy.
=, Popieriaus strigtys” puslapyje 55

1 Jei popierius i§stumiamas sulankstytas, jis gali buti drégnas arba pernelyg plonas. [kraukite nauja popieriaus
$usnj.

Pastaba:
nepanaudotq popieriy laikykite originalioje pakuotéje sausoje aplinkoje.

Gaminys nespausdina

Né viena lemputé nesviecia
QO Paspauskite O mygtukg ir jsitikinkite, kad gaminys jjungtas.

[ Isitikinkite, kad maitinimo laidas tinkamai prijungtas.
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1 Isitikinkite, kad veikia jsy elektros lizdas, ir kad elektros srové néra kontroliuojama sieniniu jungikliu arba
laikmacdio.

Sviecia tik maitinimo lemputeé

d  I§junkite gaminj ir kompiuterj. Jsitikinkite, kad tinkamai prijungtas gaminio sasajos kabelis.

[d Jei naudojate USB sasaja, jsitikinkite, kad naudojamas kabelis atitinka USB arba ,,Hi-Speed USB standartus.

4 Jei gaminj prie kompiuterio jungiate per USB $akotuva, gaminj junkite prie pirmos pakopos Sakotuvo nuo
kompiuterio. Jei kompiuteris vis dar neatpazjsta spausdintuvo tvarkyklés, pabandykite gaminj prie kompiuterio
prijungti tiesiogiai, ne per USB $akotuva.

d  Jei gaminj prie kompiuterio jungiate per USB $akotuva, jsitikinkite, kad kompiuteris atpazjsta USB Sakotuva.

4 Jei bandote spausdinti didelj paveikslélj, gali neuztekti jasy kompiuterio atminties. Pabandykite sumazinti
paveikslélio rezoliucijg arba atspausdinti mazesnio dydzio paveikslélj. Jums gali tekti jdiegti kompiuteryje
daugiau operatyviosios atminties.

[ ,Windows" sistemos naudotojai bet kokius pristabdytus spausdinimo darbus gali i§valyti programoje ,, Windows
Spooler (,Windows“ kaupos programa).

= ,Spausdinimo atSaukimas” puslapyje 22

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= ,Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 50
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Spausdinimo spartos padidinimas (tik ,Windows"”
sistemoje)
Jei spausdinimas vyksta létai, spausdinimo spartg galima padidinti lange Extended Settings (I$pléstinés nuostatos)

pasirinkus tam tikras nuostatas. Spustelékite Extended Settings (I$pléstinés nuostatos) mygtuka spausdintuvo
tvarkyklés lange Maintenance (Tech. priezitra).

E@ Printing Preferences @

-z
| Main I More Optior l| | Maintenance [

’é‘ Nozzle Check

EPSON Status Monitor 3

3"& Head Cleaning Monitoring Preferences

B

Print Head Alignment

Power Ink Flushing Extended Settings

@ )= #

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information

®)
¥ @

Version 1.50.00
Technical Support

oK | Canced |[ Hep |
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Parodomas toks dialogo langas.

Extended Settings

Settings

Enable EPSOM Status Monitor 3

|:| Separator Page

[7] Always Spool RAW Datatype

[7] Page Rendering Mode

|:| Print as Bitmap

[ skip Blank Page

[7] change Standard Resolution

|:| Refine screening pattern

[ allow Applications to Perform ICM Color Matching
[7] Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset

Top i 0 (D. 1mm)
-300 300

Left 3 0 (0. 1mm)
-300 300

Reset Defaults I [ QK l I Cancel I \ Help

Pasirinkite Zemiau i$vardintus Zymimuosius langelius ir spausdinimo sparta gali padidéti.
d High Speed Copies (Kopijos dideliu grei¢iu)

4 Always spool RAW datatype (Visada talpinti RAW duomeny tipg)

[ Page Rendering Mode (Puslapio perteikimo rezimas)

[ Print as Bitmap (Spausdinti kaip rastra)

Dél issamesnés informacijos apie kiekvieng elementg Zr. Ziniatinklio pagalba.

Kita problema

Tylus spausdinimas ant paprasto popieriaus

Kai pasirinktas popieriaus tipas yra paprastas popierius ir spausdintuvo tvarkykléje pasirinkta kokybé Standard
(Standartin.) (, Windows") arba Normal (Jprasta k.) (,Mac OS X*), gaminys spausdina dideliu grei¢iu. Pabandykite
pasirinkti Quiet Mode (Tylusis rezimas), kad buty spausdinama tyliau, sumazinus spausdinimo greitj.
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Windows sistemoje: pasirinkite Zzymimajj langelj Quiet Mode (Tylusis rezimas) spausdintuvo tvarkyklés lange Main
(Pagrindinis).

»Mac OS X“sistemoje pasirinkite nustatymo Quiet Mode (Tylusis rezimas) reik§me On (Jjungtas). Kad iSkviestuméte
funkcijg Quiet Mode (Tylusis rezimas), spustelékite siuos meniu: System Preferences, Print & Scan (naudojant Mac
0§X10.7) arba Print & Fax (naudojant Mac OS X 10.6 arba 10.5), gaminj (sarase Printers), Options & Supplies, po to
Driver.
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Informacija apie gaminj

Rasalo buteliukai

Su $iuo gaminiu galite naudoti $iuos rasalo buteliukus:

Rasalo buteliukai Daliy numeriai
Black (Juoda) T6641
Cyan (Zydra) T6642
Magenta (Purpuriné) T6643
Yellow (Geltona) T6644
Svarbu:

»Epson garantija.

Naudojant kitus originalius ,Epson rasalus, kurie ¢ia nenurodyti, gali biti padaryti nuostoliai, kuriems netaikoma

nuo -20 iki 40 °C (nuo -4 iki 104 °F)
1 ménuo esant 40 °C (104 °F) temperatarai

Uzsalimas:*
-16°C(3,2°F)

Spalvinis Black (Juoda), Cyan (Zydra), Magenta (Purpuring), Yellow (Geltona)

Rasalo buteliuko galioji- Kad isgautuméte geriausius rezultatus, rasala sunaudokite per $esis ménesius nuo rasalo
mas buteliuko iSpakavimo datos.

Temperatira Laikymas:

* Esant 25 °C (77 °F) temperatarai, rasalas atitirpsta ir jj galima naudoti mazdaug po 3 valandy.

Reikalavimai sistemai

Skirta ,Windows" sistemai

Sistema

Kompiuterio sasaja

Windows 7 (32-bit, 64-bit), Vista (32 bity, 64 bity), XP SP1 ar naujesné (32 bity) arba XP
Professional x64 Edition

usB

Skirta ,,Mac OS X” sistemai

Sistema

Kompiuterio sasaja
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Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x USB

Pastaba:
»UNIX File System* (UFS), skirta Mac OS X, naudoti su Sia sistema netinka.

Techniniai duomenys

Pastaba:
Techniniai duomenys gali biiti keiciami be jspéjimo.

Spausdintuvo techniniai duomenys

Popieriaus kelias Galinis popieriaus tiektuvas, jdéjimo vieta i$ virsaus

Talpa L110/L210: 6 mm (0,2 col.)
L300/L350: 11 mm (0,4 col.)

Popierius

Pastaba:

1 Kadangi gamintojas gali bet kuriuo metu pakeisti tam tikros markés ar riisies popieriaus kokybe, ,,Epson” negali
patvirtinti ne ,Epson gamybos ar riisies popieriaus kokybés. Pries pirkdami didelj kiekj arba pries spausdindami
didelius darbus visada isbandykite pakuotése esantj popieriy.

[  Délnetinkamos kokybés popieriaus gali suprastéti spaudos kokybé, popierius gali uZstrigti arba kilti kity problemy. Jei
susiduriate su problemomis, pereikite prie aukstesnio lygio popieriaus.

Pavieniai lakstai:

Dydis A4210 %297 mm
10x 15cm (4 x 6 col.)
13x18cm (5x 7 col.)
A6 105 x 148 mm
A5148x210 mm

B5 182 x 257 mm

9% 13cm (3,55 col.)
13x20cm (5% 8 col.)
20x25cm (8 x 10 col.)
16:9 plataus kampo (102 x 181 mm)
100 X 148 mm
Letter 8 1/2x 11 col.
Legal 8 1/2 x 14 col.
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Popieriaus tipai Paprastas popierius arba specialus ,Epson” platinamas popierius

Storis nuo 0,08 iki 0,11 mm (nuo 0,003 iki 0,004 col.)
(paprasto popieriaus)

Svoris nuo 64 g/m?* (17 Ib) iki 90 g/m? (24 Ib)
(paprasto popieriaus)

Vokai:

Dydis Vokas #104 1/8x9 1/2 col.
Vokas DL 110 x 220 mm
Vokas C6 114 x 162 mm

Popieriaus tipai Paprastas popierius

Svoris nuo 75 g/m?* (20 Ib) iki 90 g/m? (24 Ib)

Spausdinama sritis

Pazymétos dalys rodo spausdinama sritj.

Pavieniai lakstai Vokai
A i . Ir ----------- | ,' _A
: ! : ]
e—i<— S E ,’I E
B—1 ! . ——B | ;o
! : B | h 1 B
: ] T LT
: ] : Lo
C— S §
C — \
Minimali parasté
Terpés tipas Pavieniai lakstai Vokai
A 3,0 mm (0,12 col.) 3,0 mm (0,12 col.)
B 3,0 mm (0,12 col.) 5,0 mm (0,20 col.)
C 3,0 mm (0,12 col.) 21,0 mm (0,83 col.)

Pastaba:
Priklausomai nuo popieriaus tipo, spaudos kokybé suprastéti virsutinéje ir apatinéje spaudinio dalyse, arba tos sritys gali

biiti suteptos.
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Mechanine dalis

Matmenys Laikymas

Plotis: 472 mm (18,6 coliy)
Storis: 222 mm (8,7 coliy)
Aukstis: 130 mm (5,1 coliy)

Spausdinimas*
Plotis: 472 mm (18,6 coliy)

Storis (L110): 499 mm (19,6 coliy)
Storis (L300): 499 mm (19,6 coliy)

Aukstis: 284 mm (11,2 coliy)

Svoris L110: Mazdaug 2,7 kg (6,0 sv) be rasalo ir maitinimo laido.
L300: Mazdaug 2,7 kg (6,0 sv) be rasalo ir maitinimo laido.

* |Straukus iSvesties déklg, iSvesties déklo pailginimg ir stabdiklj.

Elektriné dalis
100-240 V modelis
Naudojamos jtampos intervalas Nuo 90 iki 264 V
Vardinio daznio intervalas Nuo 50 iki 60 Hz
|vesties daznio intervalas Nuo 49,5 iki 60,5 Hz
Vardiné srové Nuo 0,5iki 0,3 A
Naudojama energija Spausdinimas L110: Mazdaug 10 W (ISO/IEC24712)
L300: Mazdaug 10 W (ISO/IEC24712)
Parengties rezimas Mazdaug 2,2 W
Miego rezimas Mazdaug 1,2 W
ISjungus Mazdaug 0,3 W
Pastaba:
Spausdintuvo jtampa nurodyta etiketéje, esancioje kitoje gaminio puséje.

Aplinkos apsauga

Temperatira Veikimas:
nuo 10 iki 35 °C (nuo 50 iki 95 °F)

Laikymas:
nuo -20 iki 40 °C (nuo -4 iki 104 °F)

1 ménuo esant 40 °C (104 °F) temperatdrai
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Drégmeé Veikimas:*
nuo 20 iki 80 % RH

Laikymas:*
nuo 5 iki 85 % RH

* Be kondensacijos

Standartai ir patvirtinimai

Europai skirtas modelis:

Zemy jtampy direktyva 2006/95/EB

EN60950-1

EMS direktyva 2004/108/EB

EN55022 B klasé
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Sasaja

USB - suderinamas su USB 2.0 techniniais duomenimis
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Kur gauti pagalbos

Techninés pagalbos svetainé

»Epson® techninés pagalbos svetainéje pateikiama pagalba, kai kyla problemy, kuriy negalima i§spresti naudojantis
trik¢iy $alinimo informacija, pateikiama jisy gaminio dokumentuose. Jei turite ziniatinklio narsykle ir galite
prisijungti prie Ziniatinklio, atsidarykite svetaine, esancia adresu:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europai)

Jei jums reikia naujausiy tvarkykliy, DUK, instrukcijy ir kitos parsisiun¢iamos medziagos, prisijunkite prie svetainés
adresu:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europai)

Tada pasirinkite vietinio ,,Epson svetainés pagalbos skyriy.

Kreipimasis j ,Epson” pagalbos skyriy

Pries kreipiantis j ,Epson”

Jei jasy ,Epson® gaminys veikia netinkamai ir negalite i$spresti problemos naudodamiesi trik¢iy $alinimo
informacija, pateikiama jisy gaminio dokumentuose, kreipkités j ,Epson® techninés pagalbos tarnybas. Jei
pateikiamame sgrase ,,Epson“ pagalbos skyrius jusy regionui nenurodytas, kreipkités j pardavéja, i$ kurio jsigijote
gaminj.

»Epson® pagalbos skyrius padés jums daug greiciau, jei jiems pateiksite $ig informacija:

1 Gaminio serijos numerj
(Paprastai serijos numeris yra nurodytas kitoje gaminio puséje.)

(d  Gaminio modelj

U

Gaminio programinés jrangos versija

(Spustelékite About (Apie), Version Info (Informacija apie versija) arba panasy mygtuka gaminio
programinéje jrangoje.)

Savo kompiuterio gamintojg ir modelj

Savo kompiuterio operacinés sistemos pavadinima ir versija

Programinés jrangos programy, kurias paprastai naudojate su savo gaminiu, pavadinimus ir versijas

U U o U

Paduodamy popieriaus lapy skaicius
= ,Paduodamy popieriaus lapy skai¢iaus patikrinimas” puslapyje 45
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Pagalba naudotojams Europoje

Informacijos apie tai, kaip susisiekti su ,,Epson® techninés pagalbos skyriumi, ieskokite visos Europos garantijos
dokumente.

Pagalba naudotojams Taivane

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis (http://www.epson.com.tw)

Galima gauti informacija apie gaminio techninius duomenis, parsisiysti tvarkykles ir rasti atsakymus j pardavimo

uzklausas.

~Epson” pagalbos skyrius (telefonas: +0280242008)

Mausy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums telefonu $iais klausimais:

d D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos

4 Dél gaminio naudojimo ar problemy

4 Dél remonto paslaugy ir garantijos

Remonto paslaugy centras:

Telefono numeris

Fakso numeris

Adresas

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
vanas

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taivanas

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taivanas

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taivanas

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taivanas

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taivanas

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln.379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taivanas

04-23291388

04-23291338

3F., No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiva-
nas

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taivanas

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taivanas
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Telefono numeris Fakso numeris Adresas

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiva-
nas

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taivanas

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
vanas

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taivanas

Pagalba naudotojams Singapure

Informacijos $altiniai, techniné pagalba ir paslaugos, kurias teikia ,,Epson Singapore®, yra $ios:

Ziniatinklis (http://www.epson.com.sg)

Galima gauti informacija apie gaminio techninius duomenis, parsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus j daznai
uzduodamus klausimus (DUK), pardavimo uzklausas ir gauti technine pagalba el. pastu.

~Epson” pagalbos skyrius (tel.: (65) 6586 3111)

Misy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums telefonu $iais klausimais:
d Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
4 Dél gaminio naudojimo ar problemy

4 Dél remonto paslaugy ir garantijos

Pagalba naudotojams Tailande

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis (http://www.epson.co.th)

Galima gauti informacijos apie gaminio techninius duomenis, tvarkykles parsisiysti, daznai uzduodamus klausimus
(DUK) ir el. pasta.

~Epson” ,karstoji linija” (tel.: (66)2685-9899)

Misy ,kar$tosios linijos“ komanda gali padéti jums telefonu $iais klausimais:
d Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
4 Dél gaminio naudojimo ar problemy

4 Dél remonto paslaugy ir garantijos
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Pagalba naudotojams Vietname
Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

»Epson® ,karstoji linija“ (te- 84-8-823-9239
lefonas):

Paslaugy centras: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnamas

Pagalba naudotojams Indonezijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis (http://www.epson.co.id)

4 Informacija apie gaminio techninius duomenis, tvarkyklés parsisiysti

4 Daznai uzduodami klausimai (DUK), parduodamy gaminiy informacija, el., pastu pateikiami klausimai

~Epson” ,karstoji linija”
1 D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
4 Techninis palaikymas

Telefonas (62) 21-572 4350

Faksas (62) 21-572 4357

~Epson” paslaugy centras

Dzakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JL. Arteri Mangga Dua,
Dzakarta
Tel./faks.: (62) 21-62301104

Bandungas Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandungas

Tel./faks.: (62) 22-7303766
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Surabaja Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaja

Tel.: (62) 31-5355035
Faks: (62)31-5477837

Jogiakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Jogiakarta

Tel.: (62) 274-565478
Medanas Wisma HSBC 4th floor

JL. Diponegoro No. 11

Medanas

Tel./faks.: (62) 61-4516173
Makasaras MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No.49

Makasaras

Tel.: (62)411-350147/411-350148

Pagalba naudotojams Honkonge

Norintys gauti techninés pagalbos ir kity garantiniy ir negarantiniy paslaugy, naudotojai kvie¢iami kreiptis i ,Epson
Hong Kong Limited®.

Pagrindinis tinklalapis
»Epson Hong Kong® sukiré vietinj tinklalapj kiny ir angly kalba, kad naudotojams baty teikiama $i informacija:
4 Informacija apie gaminj
4 Atsakymai j daznai uzduodamus klausimus (DUK)
4 Naujausios ,,Epson® gaminiy tvarkykliy versijos
Naudotojai gali prisijungti prie musy tinklalapio adresu:
http://www.epson.com.hk
Techninés pagalbos , karstoji linija“
Taip pat galite kreiptis j masy techninius darbuotojus $iais telefono ir fakso numeriais:

Tel.: (852) 2827-8911

Faksas: (852) 2827-4383
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Pagalba naudotojams Malaizijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis (http://www.epson.com.my)

d Informacija apie gaminio techninius duomenis, tvarkyklés parsisiysti

d Daznai uzduodami klausimai (DUK), parduodamy gaminiy informacija, el., pastu pateikiami klausimai

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Pagrindiné bustiné.
Tel.: 603-56288288

Faksas: 603-56288388/399

~Epson” pagalbos skyrius

d  Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos (infolinija)

Tel.: 603-56288222

1 Uzklausos apie remonto paslaugas ir garantijas, gaminiy naudojima ir technine pagalba (,,Techline®)

Tel.: 603-56288333

Pagalba naudotojams Indijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra Sie:
Ziniatinklis (http://www.epson.co.in)

Galima gauti informacija apie gaminio techninius duomenis, parsisiysti tvarkykles ir rasti atsakymus j pardavimo
uzklausas.
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Kur gauti pagalbos

Epson India Head Office - Bangaloras

Tel.: 080-30515000

Faksas: 30515005

~Epson India” regioniniai biurai:

Vieta Telefono numeris Fakso numeris
Mumbajus 022-28261515/16/17 022-28257287
Delis 011-30615000 011-30615005
Chenai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Haiderabadas 040-66331738/ 39 040-66328633
Kochinas 0484-2357950 0484-2357950
Koimbatoras 0422-2380002 Néra

Punas 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Achmedabadas 079-26407176 /77 079-26407347

Pagalbos linija

Dél paslaugy, informacijos apie gaminius arba kasetés uzsakymo - 18004250011 (9 - 21 val.) - Tai nemokamas telefono
numeris.

Dél aptarnavimo (CDMA ir mobilieji naudotojai) - 3900 1600 (9 - 18 val.) Vietinis prefiksas STD kodas

Pagalba naudotojams Filipinuose

Norintys gauti techninés pagalbos ir kity garantiniy ir negarantiniy paslaugy, naudotojai kvie¢iami kreiptis i ,Epson
Philippines Corporation® Zemiau nurodytu telefono ir fakso numeriais ir el. pasto adresu:

Pagrindiné linija: (63-2) 706 2609
Faksas: (63-2) 706 2665

Tiesioginé pagalbos sky- (63-2) 706 2625
riaus linija:

EL pastas: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Ziniatinklis (http://www.epson.com.ph)

Galima gauti informacijos apie gaminio techninius duomenis, parsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus j daznai
uzduodamus klausimus (DUK) ir pateikti uzklausas el. pastu.
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Kur gauti pagalbos

Nemokamas tel. nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Misy ,kar$tosios linijos“ komanda gali padéti jums telefonu $iais klausimais:
d Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos

4 Dél gaminio naudojimo ar problemy

4 Dél remonto paslaugy ir garantijos
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